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Sisältää kaupungin virallisia tiedotteita       Innehåller stadens officiella meddelanden

Kauniaisten paikallislehti

Ohjaaja Jari Halosen uusimman elokuvan Kalevala  
– Uusi aika taustalla hyörii monia alan ammattilaisia.  
Yksi heistä on kauniaislainen.

No kuka? Sen voit lukea sivulta 7

Bakom frontfiguren Jari Halonens aktuella film  
Kalevala – Uusi aika finns ett myller av proffs.  
Ett av dem är granibo. 

Aj, vem då? Det kan du läsa på sid 7

Jouni Junkkaala

Historiasarja jatkuu keskustasta kertovilla valokuvilla. 
1960-luvun alussa Thurmanin puistotietä levennettiin. Siellä, 
mihin tie aikaisemmin päättyi, oli vielä silloin pumppuhuone 
josta ihmiset saivat hakea vettä. Nykyään sen paikalla on 
kaupungintalo. 

Lue lisää sivuilta 10–11

Historieserien fortsätter med fina fotografier av 
centrum. I början av 1960-talet hade Thurmansallén ner mot 
centrum breddats. I den gamla sluttningen stod då ännu ett 
pumphus med vatten för allmänheten. I dag står stadshuset 
på dess plats.

läs mera på sid 10–11

Tänä syksynä tulee kuluneeksi 
90 vuotta ensimmäisestä Suo-
messa järjestetystä suunnistus-
kilpailusta. Se käytiin Kauniai-
sissa ja Espoossa 4. marraskuuta 

NUUKSION SYKSYINEN MAASTO ON NYT UPEIMMILLAAN
1923 ja järjestäjänä toimi IFK 
Helsingfors.

Kauniaislainen suunnistus-
seura OK 77 kunnioittaa merk-
kivuotta järjestämällä kaikille 

avoimen kuntosuunnistusta-
pahtuman Espoon Siikajärvellä 
5.10. Tavallisilla radoilla suun-
nistetaan nykyaikaisella suun-
nistuskartalla ja Classic-radoilla 

vuoden 1959 historiallisella kar-
talla.

Samana viikonloppuna Baltic 
Junior Cup kokoaa Siikajärvel-
le seitsemän lähimaan parhaat 

nuorisosuunnistajat. Kilpailuja 
voi seurata paikan päällä tai in-
ternetin välityksellä.

Lue lisää sivulta 12

I höst har det gått 90 år sedan 
IFK Helsingfors arrangerade Fin-
lands första orienteringstävling 
4.11.1923 i Grankulla och Esbo.

Grankullas orienteringsföre-
ning OK 77 firar jubileet i Siikajär-
vi 5.10 med ett för alla öppet mo-
tionsorienteringsevenemang, där 

NOUX HÖSTLANDSKAP ÄR SOM VACKRAST JUST NU
deltagarna kan välja att orientera 
antingen med en nutida oriente-
ringskarta eller löpa Classic-banor 
med historisk karta från år 1959.

Samma veckoslut samlar Baltic 
Junior Cup sju länders bästa unga 
orienterare för att tävla i Siikajär-
vis skogar. Det går att följa med 

tävlingen på nätet om man inte 
kan närvara.

läs mera på sid 12

Tsemppiä

Yrittäjät

Kauniaisten naisyrit-
täjien kermaan voi tu-
tustua Nais Nightissa 9.10. 
Katso ohjelma ilmoituksesta 
sivulla 15.

Grankullas kvinno-
företagare bjuder till 
festlig soirée 9.10. Kolla vad 
som händer i annonsen på 
sid 15.

Psst...

LOKAL


H
IS

TO
RI

S
KA

 A
RKI

V
ET

 /
 P

AIKALLI



S

H
IS

TO
RIALLIN





EN

 A
RKI

S
TA

C
al

la
h

an
in

 F
il

m
im

aa
il

m
a 

O
y



Pä äkirjoitus   Ledaren
1.10.–21.10.20132

gr
an

ita
nt

enKustantaja/Utgivare
Ab Grankulla Lokaltidning – 
Kauniaisten Paikallislehti Oy

Painos/Upplaga 15 000 kpl

Päätoimittaja/Chefredaktör
Nina Winquist
puh./tfn 050 555 1703
faksi/fax (09) 505 6535
Toimitussihteeri/
Redaktionsekreterare
Markus Jahnsson
puh./tfn (09) 505 6248

Toimituksellinen aineisto/
Material
Kaupungintalo/Stadshuset

Sähköposti/E-post
kaunisgrani@kauniainen.fi

Internetsivut/Internetsidorna
www.kaunianen.fi/kaunisgrani

Ilmoitukset/ 
Annonser
Nina Winquist
puh./tfn 050 555 1703
kaunisgrani@kauniainen.fi

Ilmoitushinta/
Annonspriser
0,90 €/pmm + alv 24 %

Tilaushinta/
Prenumeration
15 €/vuosi/år

Ulkoasun suunnittelu/
Grafisk formgivning
Hagnäs Design

Taitto/Ombrytning
Adverbi

Paino/Tryckeri
Suomen Lehtiyhtymä

Lehti on painettu ympäristöystävälliselle paperille 
Joutsenmerkityssä painotalossa (55 g ISO 80).

Tidningen trycks på ett miljövänligt papper 
i ett svanmärkt tryckeri (55 g ISO 80).

Seuraava numero ilmestyy 22.10.2013
Aineisto viimeistään 10.10.2013

Nästa nummer utkommer 22.10.2013
Materialet senast 10.10.2013

Tämä lehti painettu/
Detta nummer presslagt
30.9.2013

Jakeluhäiriöt/ 
Distributionsstörningar
puh./tfn (09) 505 6248

Lehti ei vastaa tilaamatta 
toimitetun aineiston  
säilyttämisestä eikä  
palauttamisesta. Toimitus 
pidättää itselleen oikeuden 
muokata aineistoa.

Tidningen svarar inte för 
uppbevaring och returnering 
av inlämnat material som  
inte beställts. Redaktionen 
förbehåller sig rätten att 
redigera materialet.

FI  Helsinki havittelee edelleen liitoksia miljoonakau-
pungiksi, vaikka kaikki metropolialueen kunnat Hel-
sinkiä ja Vantaata lukuun ottamatta ovat löytäneet 
kumppanit, joiden kanssa ne tekevät kuntaliitosselvi-
tystä kuten kuntarakennelaki (1.7.2013) edellyttää. 

Helsingin tähtäimessä on elvyttää metropoli-
alueen selvityshenkilöiden alkuperäinen esitys 
suurkuntaliitoksesta Kirkkonummi–Espoo–Kauniai-
nen–Helsinki-Vantaa-Sipoo. 

Tämän kyllä ymmärtää, kun Helsinki huomasi, 
ettei sillä ole yhtään ”ystävää” tekemään liitossel-
vitystä kanssaan. Samoin jäi Vantaa soittelemaan 
yksin viuluaan, vaikka kosiskeleekin naapureitaan 
erityisesti pohjoisen suunnassa.

Kauniaisten valtuusto päätti kokouksessaan 
maanantaina 16.9., että se tekee lain edellyttämän 

Iso pyörä lähti liikkeelle
liitosselvityksen Espoon, Kirkkonummen ja Vihdin 
kanssa. 

Kunnat ovat vuoden aikana kokoontuneet jo 
pariin otteeseen epävirallisissa merkeissä, joten 
oli luonnollista, että kumppanuus löytyi tästä 
koalitiosta. Selvityskumppanuus ei kuitenkaan 
Kauniaisten osalta välttämättä tule tarkoittamaan 
liitosesitystä, mutta kylläkin yhä tiiviimpää ja tuot-
tavampaa yhteistyötä yhteiskunnan eri sektoreilla. 

Vaikka tässä selvitysvaiheessa ei otetakaan 
varsinaisesti kantaa sosiaali- ja terveystoimintojen 
järjestämiseen, niin toistan kolumnissani aikaisem-
min esiin tuomani näkemykseni, että tämä neljän 
kunnan ryhmä sopisi myös ns. sote-alueeksi ja 
Kauniaisilla siinä oma terveyskeskuksensa nykyi-
sellä toimintapaikallaan.Tosin sitä jouduttaneen 

laajentamaan, kun ensi vuoden alusta ihmisillä 
kunnasta riippumatta tulee olemaan vapaa oikeus 
kirjautua asiakkaaksi mihin tahansa terveyskes-
kukseen. 

Uskon, että meidän terveyskeskuksemme tulee 
samaan monia uusia käyttäjiä, onhan meillä hyvä 
maine, erinomainen sijainti ja täydellinen palvelu 
molemmilla kotimaisilla kielillä. Sote-yhteistyö ei 
edellytä kuntaliitoksia. 

Palataan metropolialueeseen seuraavissa 
kolumneissa! Niin, ja otsikko tarkoittaa, että  
kuntaliitosselvitysneuvottelut alkavat…

Hyvää syksyn alkua kaikille!

Tapani Ala-Reinikka
Kaupunginvaltuuston puheenjohtaja

SE  Helsingfors suktar fortfarande efter en 
miljonstadsfusion – detta trots att alla andra 
kommuner i metropolområdet än Helsingfors 
och Vanda har funnit sina partner för sam-
gångsutredningar i enlighet med kommunstruk-
turlagen. Vad huvudstaden har i sikte är en 
storkommun Kyrkslätt–Esbo–Grankulla–Helsing-
fors–Vanda–Sibbo, d.v.s. en sammanslagning 
som motsvarar de ursprungliga planerna och 
metropolutredningen. Det här kan man nog 
förstå: Helsingfors har tvingats inse att staden 
inte har en enda ”vän” som önskar utreda en 
sammanslagning med den. Vanda lämnades 

likaså ensam, men försöker fria till sina grannar 
särskilt på norra sidan.

Fullmäktige i Grankulla beslutade måndagen 
den 16 september att Grankulla gör en sam-
manslagningsutredning enligt lagens krav med 
Esbo, Kyrkslätt och Vichtis. Kommunerna har 
under året redan haft ett par inofficiella möten, 
varför det föll sig naturligt att man stannade 
för denna koalition. Utredningspartnerskapet 
kommer dock inte för Grankullas del att nödvän-
digtvis innebära en framställning om sam-
manslagning, men nog ett allt intensivare och 
produktivare samarbete inom olika sektorer.  

Även om man i den här utredningsfasen inte 
egentligen tar ställning till hur vården ska 
organiseras, vill jag upprepa min syn på saken, 
som jag uttryckt i en tidigare kolumn: De här 
fyra kommunerna kunde lämpligen bilda ett 
social- och hälsovårdsområde, där Grankulla 
har sin egen hälsocentral på nuvarande plats. 
Visserligen torde vi bli tvungna att utvidga 
hälsocentralen, då alla från och med nästa år 
har rätt att skriva in sig vid den hälsocentral de 
själv önskar besöka, oberoende av hemkom-
mun. Jag tror att vår hälsocentral kommer att 
få många nya användare; den har ju ett gott 

rykte och ett utmärkt läge, och ger dessutom 
heltäckande service på bägge inhemska 
språken. Samarbete inom vård och omsorg 
förutsätter inte kommunsammanslagningar. 
Vi återkommer till metropolområdet i mina 
följande kolumner!

Och rubriken här uppe – den betyder att 
fusionsförhandlingarna börjar…

Trevlig höst till er alla!

Tapani Ala-Reinikka
Stadsfullmäktiges ordförande

seuraa kuntauudistusta   kommenterar kommunreformen

Nu är bollen i rullning

al
a-

re
in

ik
ka

Så har den så kallade Esbo-Grankulla-Kyrk-
slätt-Vichtis-utredningen kört igång med 
ett första officiellt seminarium i Esbo 

för en vecka sedan. 
90 tjänstemän och förtroendevalda från de 

fyra kommunerna deltog och arbetsgrupper 
bildades. Styrgruppen utgörs av förtroen-
devalda och ledningsgruppen av stads- och 
kommundirektörerna. En uppföljningsgrupp 
följer med arbetet för de kommunanställdas 
räkning.

Det är kommunstrukturlagen som för-
utsätter att kommunerna utreder för- och 
nackdelarna med en sammanslagning. Då 
kan vi bara hoppas att den lagstadgade upp-
giften i slutändan kommer att nyttja kom-
munerna, som binder ansenliga person- och 
tidsmässiga resurser för uppgiften. Lär mer 
på sid. 4 och på www.grankulla.fi.

LOKALT OCH GLOBALT. Grankulla kan nå-
gon gång tyckas instängt men så är det inte. 
Läs en ungdoms sammandrag om stadens 
internationella läger i somras, en lärares 
berättelse om tanzaniers färska skolbesök 
i Kasavuoren koulukeskus och den finska 

Återigen en utredning
kyrkoherdens berättelse om den finska 
församlingens resa till Tanzania på sid. 8–9.

ÄGAREN ÄR VR. I förra Kaunis Grani stod 
det felaktigt att staden äger tomten norrom 
järnvägen som Kesko skulle önska för en K-
supermarket.

Det är naturligtvis VR som är markägare 
och staden har nyligen fastställt en detaljplan 
för området med anslutningsparkering för 
tågtrafik.

Idag tisdag eller i övermorgon torsdag hålls 
det förresten invånarmöte om stadsbanan 
som ska öka ”närtrafikens förmedlingska-
pacitet” – det är därför parkeringen behövs. 
Se sid. 4. 

VI GRATULERAR aktiva orienteringsföre-
ningen OK 77 som nästa veckoslut storsatsar 
på att uppmärksamma tävlingsorientering-
ens 90 år både med ett nytryck av en histo-
risk karta och en färsk karta över terrängen 
i Noux. Se sid. 14–15.

NINA WINqUIST
CHeFReDAKTÖR 
KAUnISGRAnI@KAUnIAInen.FI

Nyt on sitten niin kutsuttu Espoo-
Kauniainen-Kirkkonummi-Vihti-selvitys 
käynnistetty ensimmäisellä virallisel-

la seminaarilla Espoossa viikko sitten.  
Seminaariin osallistui 90 virkamiestä ja 

luottamushenkilöä kyseisistä neljästä kun-
nasta ja useita työryhmiä perustettiin.  Oh-
jausryhmä koostuu luottamushenkilöistä ja 
johtoryhmä kaupungin- ja kunnanjohtajista. 
Yksi seurantaryhmä seuraa työtä kuntien 
työntekijöiden laskuun.

Kuntarakennelakihan velvoittaa kuntia sel-
vittämään yhdistymisen edut ja haitat. Tämä 
lakisääteinen tehtävä sitoo melkoisen määrän 
henkilö- ja ajallisia resursseja, joten toivoa 
sopii, että lopputulos hyödyttää kuntalaisia. 
Lue lisää sivulta 4 ja www.kauniainen.fi.

PAIKALLISTA JA KANSAINVÄLISTÄ. 
Kauniaista voi ehkä joskus pitää suljettuna 
yhteisönä, mutta niinhän ei ole asian laita. 
Lue sivuilta 8–9 yhden nuoren yhteenveto 
kaupungin kansainvälisestä leiristä viime 
kesänä, yhden opettajan kertomus tansania-
laisten äskettäisestä vierailusta Kasavuoren 
koulukeskuksessa ja kirkkoherran kertomus 

Taas uusi selvitys
suomenkielisen seurakunnan matkasta Tan-
saniaan.

OMISTAJA ON VR. Kaunis Granin viime 
numerossa oli virheellinen tieto, että kau-
punki omistaisi rautatien pohjoispuolella si-
jaitsevan tontin, jonka Kesko olisi halunnut 
K-supermarketille. Tontin omistaa tietenkin 
VR ja kaupunki on äskettäin hyväksynyt ase-
makaavan, jossa alue varataan junaliikenteen 
liityntäpysäköinnille.

Tänään tiistaina ja ylihuomenna torstaina 
järjestetään muuten yleisötilaisuudet kau-
punkiradasta, jonka pitäisi ”lisätä lähiliiken-
teen välityskykyä” – ja siksi pysäköintitilaa 
tarvitaan. Katso s. 4. 

ONNITTELEMME aktiivista suunnistus-
seura OK 77:ää, joka juhlii ensi viikonloppuna 
kilpasuunnistuksen 90-vuotista taivalta Siika-
järvellä sekä uudella painoksella vanhasta, his-
toriallisesta kartasta että upouudella kartalla 
Nuuksion maastosta. Lue lisää sivuilta 14–15.

Nina Winquist
päätoimittaja 
kaunisgrani@kauniainen.fi

Suunnistusseura OK77 täyttää 90 vuotta!

Jag har så 
svårt att orientera 
mej nuförtiden...

Orienteringsföreningen OK77 fyller 90 år!

Skaffa en 
kompass och 
kom på våra 
träningar!
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Yksilöllistä sisustuspalvelua
personlig inredningsservice

Inredningsplanering 
Möbler 
Tyger, mattor 
Tapeter

Sisustussuunnittelu –  
Huonekalut –  

Kankaat, matot – 
Tapetit – 

Martinsillantie 2a, 02270 espoo  
Finnoon sisustustalo 

www.arazzi.fi, www.sermi.fi

katarina tallqvist 050 311 1533   
päivi stenberg 050 569 9371

Hyvät lukijat, saanen 
kertoa teille hieman 
itsestäni.

Saavuin Kauniaisiin vuon-
na 1979. 

Ympäristökasvattaja Pipsa  
Standerholm toi minut mu-
kanaan Ruotsista, jossa hän 
tutustui minuun ja tarttu-
vaan luontokasvatuspeda-
gogiikkaani. 

Perustimme yhdessä Pip-
san ja Gunilla Cavoniuksen 
kanssa Suomen ensimmäi-
sen Metsämörrikoulun tänne 
Kauniaisiin. Ensin toimimme 
vain ruotsiksi, mutta pian 
jo molemmilla kotimaisilla 
kielillä. Vuonna 1984 Eva-
Maija Kuosmanen liittyi 
joukkoomme laajentamaan 
suomenkielisitä toimintaa. 
Hänellä oli tärkeä asema 
Metsämörriohjaajien ja oh-
jaajien kouluttajien koulu-
tuksen kehittäjänä. 

Kaupunki tuki työtämme, 
osti meille luuppeja ja muita 
tarvikkeita. Toiminta oli ak-
tiivista ja suosittua. Kauniais-
laislapset tulivat tutuiksi lähi-
ympäristönsä kanssa, oppivat 
kunnioittamaan luontoa ja 
nauttimaan sen antimista. 
Parhaat retkipaikat löytyivät 
Kasavuoren ulkoilualueelta ja 
vesitorninmäeltä. Kauniaisiin 
perustettiin myös Suomen 

Hoi Kolikokk!
ensimmäinen Luonnossa 
kotonaan -päiväkoti Ekebo.

Toimintamme siirtyi Suo-
men Ladun alle vuonna 1992, 
ja vuonna 1995 perustimme 
Suomen Metsämörriohjaajat 
ry:n. Nyt Metsämörriohjaajia 
on Suomessa jo 10 000, ja toi-
mintaan osallistuu vuosittain 
jopa 50 000 lasta. 

Olen päässyt kertomaan 
luonnosta myös muualla kuin 
täällä pohjolassa: toimintaa 
on jo 13 eri maassa! 

Naapurimaidemme Viron 
ja Venäjän lisäksi erityisesti 
japanilaiset ovat ihastuneet 
minuun. 

Libanonissakin olen kou-
luttanut ohjaajia. Siellä luon-
to on aika erilaista kuin täällä! 

Nimeäni kantavia sympo-
siumeja on järjestetty ympä-
ri maailman, ja seuraavaksi 
Liettuassa vuonna 2014.

Metsämörriohjaajat ry sai 
alkuvuodesta upean tunnus-
tuksen: Suomen Urheilugaala 
ja Metsähallitus palkitsivat 
meidät Uuno-patsaalla työs-
tämme lasten ja nuorten 
luontoliikunnan edistämi-
seksi. Perusteiksi mainittiin 
toiminnan laajuus, pitkäjän-
teisyys ja konseptin monis-
tettavuus.

Palkinto osoittaa, että 
lapset ja nuoret sekä luonto-

kasvatus ovat tärkeitä asioita. 
On hienoa saada arvostusta 
ja kiitosta. Olemme saaneet 
paljon huomiota, ja sen myö-
tä toimintamme piiriin on 
tullut paljon lisää ihmisiä.

Emme retkeile ja leiki met-
sissä kuitenkaan palkintojen 
toivossa. Tärkeintä on luon-
non arvostus ja suojelu, liik-
kuminen ja yhdessäolo. 

On tärkeää löytää ja luo-
da puitteet, jossa lapsi oppii 
arvostamaan luontoa, sillä 
mitä rakastaa, sitä ei tuhoa. 
Yhdessä leikimme ja ihmet-
telemme, opimme asioita. Ja 
välillä istahdetaan mättäälle 
syömään eväitä.

Viime vuosina Kauniaisten 
metsissä on ollut vähän hil-
jaista. Toivoisin kovasti, että 
nykylapset löytäisivät luon-
nossa liikkumisen riemun. 

Kun asutaan kaupungissa, 
vieraannutaan helposti luon-
nosta. Pelot ja vaarat nouse-
vat isoiksi asioiksi.

Tulevaisuudennäkymät 
ovat kuitenkin valoisat. 

Kauniaisten esikoululaiset 
pääsevät Mörrimetsään, ja 
Mäntymäen koululla toimii 
Mörrikoulu. Päiväkodeissakin 
taidan olla monelle tuttu. 

Toivon, että saisimme 
käyntiin myös villit metsäryh-
mät. Niihin vanhemmat voi-
sivat tuoda lapsensa eväiden 
kera. Lapset saavat ulkoilla 
sielunsa kyllyydestä, ja van-
hemmat hieman omaa aikaa. 

Eikö kuulostakin houkut-
televalta?

Tarinani myötä toivotan 
teille kaunista syksyä, eväs-
retkiä ja luonnon antimia. 
Nähdäänhän metsässä? Hoi 
kolikokk!

Metsämörri
Teksti pohjautuu Eva-Maija  
Kuosmasen haastatteluun.  
Sen on kirjoittanut Eeva  
Kortekangas-Kalmari,  
toimittaja ja Metsämörriohjaaja

Haluatko mukaan Metsämörritoimintaan?

Lisätietoa Mörristä osoitteessa  
www.suomenlatu.fi/metsamorri

Toivon, että saisimme käyntiin myös villit 
metsäryhmät. Niihin vanhemmat voisivat 
tuoda lapsensa eväiden kera. Lapset  
saavat ulkoilla sydämensä kyllyydestä,  
ja vanhemmat hieman omaa aikaa.  
Eikö kuulostakin houkuttelevalta?” Hej kolilkokk! 

Skogsmulle är en fantasifigur ute i skogen,  
skapad den 25 januari 1957 på Lida friluftsgård  
av Gösta Frohm. I Sollefteå finns Mulleriket  
där man bland annat kan se Skogsmulles koja.

Den finlandssvenska Skogsmulleverksamheten 
presenteras på Finlands Svenska Idrotts sidor  
www.fsi.fi/skogsmulle/

Kontakperson är: Eva-Lotta Backman-Winquist 
tfn. 050 524 9624, eva-lotta@idrott.fi

Lara’s secret Oy I tunnelitie 6 – tunnelvägen, 6 02700 Kauniainen – Grankulla I www.larassecret.fi 
posti@larassecret.fi I +358 (0) 50 357 9335 I Ma/Må suljettu – stängt I ti–Pe 10–17 I La/ Lö 10–14

Lähditpä sitten lähelle tai kauas syyslomalla,  
uima-asut löydät Lara´s Secretistä.  

Kuppikoot A-J, tervetuloa sovittamaan!

Uima-asun ostajalle pieni lahja  
kaupan päälle. 



PÄIVÄKIRJA   DAGBOKen
1.10.–21.10.20134

agenda
Tapahtuu Kauniaisissa   Det händer i Grankulla

Seuraa viimeisimpiä uutisia Kauniaisista 
ja hanki lisää tietoa: www.kauniainen.fi

Följ med senaste nytt om Grankulla 
och skaffa mer info på www.grankulla.fi

Lähetä tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

uutiset   nyheter

elämänkaari livsbågen
Kauniaisten suomalainen seurakunta
Kastettu 	 Oskar Simo Johannes Syrjänen 
	 Viljami Juhani Antero Marsio 
	 Joakim Henri Tapio Heilala 
	 Roope Samu Kalevi Miettola
Kuollut 	 Mika Jorma Juhani Hyvättinen 46 v.

GRANKULLA SVENSKA FÖRSAMLING
Döpta	 Arthur Frans Alexander Kurtén 
	 Ivar August Viljo Sundberg 
	 Roy Viktor Kanerva
Döda	 Lars Olav Viking Therman 60 år 
	 Majlis Linnea Ulla-Brita Liljeström 84 år 
	 Eva Monica Rosenbröijer 78 år

n 6.10. SUNNUNTAI SÖNDAG
KONSERTTI klo 18 Kauniaisten kirkossa. Hiljaisuudessa valo. 
Haapasalo/Askola, Tolonen/Nummi, negrospirituaaleja.  
Teija Palolahti, sopraano, Hannu Holma, baritoni ja Anni Holma, 
piano. Vapaa pääsy, ohjelma 5 € Kirkon Ulkomaan avun kautta  
Syyrian katastrofirahastoon.

KONSERT kl. 18 i Grankulla kyrka. I stillheten ett ljus,  
Teija Palolahti, sopran; Hannu Holma, baryton och  
Anni Holma, piano. Fritt inträde, programblad 5 € i förmån  
för krisinsamlingen via Kyrkans Utlandshjälp för syrier. 

n 12.10. LAUANTAI LÖRDAG
KVINNOBRUNCH. Grankulla svenska metodistförsamling  
tillsammans med den evangelisk-lutherska församlingen i  
Grankulla arrangerar en kvinnobrunch i Metodistkyrkan  
kl. 10.30–12.30. Talare är Lilian Sjöberg från Ekenäs  
– ambulansförare och trebarnsmor. Frivillig avgift.

n 13.10. SUNNUNTAI SÖNDAG
KENIA-KIRPPIS klo 9–13, pöytävaraukset 10.10. mennessä 
puh. 050 349 5691. Tule myymään KAIKKI turhat tavarasi ja 
tekemään löytöjä lukion Kenia-kirpputorille Kasavuoren koulu-
keskukseen. Pöydän vuokra on 25 euroa, mikä menee lukion 
kehitysmaantieteen kurssin Kenian-matkaan. Keräämme lahjoitus-
varoja Kiberan slummissa toimivalle Drug Fighters' -koululle  
sekä Taita-vuoristossa sijaitsevalle kummikoululle.

n 14.10. MAANANTAI MÅNDAG
KONSERTTI klo 19 Uusi Paviljonki. Resitaali Puusaari  
& Holmström Liput: 15/10 € Lippupalvelusta ja ovelta.

KONSERT kl. 19 Nya Paviljongen Recital Puusaari &  
Holmström Biljetter: 15/10 € vid Lippupalvelu och vid dörre.

n 16.10. KESKIVIIKKO ONSDAG
OMAISHOITAJIEN VERTAISTUKIRYHMÄ  
klo 16–18 Sebastoksessa, Kauniaistentie 11.  
Hyviä vuosia elämään, past. Anna-Kaisa Tuomi.

HILJAISUUDEN MESSU klo 19.30 Sebastoksen kappelissa.  
Taizé-lauluja, rukousta, hiljaisuutta, ehtoollinen.  
Mukana Anna-Kaisa Tuomi, Teija Palolahti ja Tiro Rohkimainen.

NÄRSTÅENDEVÅRDARNAS STÖDGRUPP kl. 16–18  
i Sebastos.

PSALMKVÄLL kl. 18 med önskepsalmer i kyrkan, Heli Peitsalo. 
Arr. Grankulla sv. församl.

n 22.10. TIISTAI TISDAG
VANHEMPAINILTA. Kauniaisten lukion ensimmäisen vuositason 
huoltajien vanhempainilta klo 18.30, kahvilan ovet aukeavat  
klo 18. Tervetuloa! Rehtori Ilpo Ahlholm.

Kuntaliitosselvitys Espoo – Kauniainen – Kirkko-
nummi – Vihti käynnistyi 25. syyskuuta virallisella aloitusse-
minaarilla Espoossa. 

Kuntarakennelaki velvoittaa kuntia selvittämään yhdistymisen 
edut ja haitat.

Selvityksen pohjalta kuntien valtuustot päättävät mahdollises-
ta yhdistymisesityksestä ja -sopimuksesta.

Selvitystyössä otetaan huomioon aikaisemmin annetut lausun-
not sekä metropolialueesta että sosiaali- ja terveyspalveluista. 
Myös lausuntojen yhteydessä esiin nousseet muut kysymykset 
otetaan huomioon. 

Nyt selvitetään mahdollisuuksia kehittää kuntien yhteistyötä 
asukkaiden hyvinvoinnin edistämiseksi, hyvän elinympäristön ja 
kestävän kehityksen turvaamiseksi sekä seudun kilpailukyvyn ja 
elinvoimaisuuden parantamiseksi.

Kunnat haluavat myös kuroa umpeen julkisen talouden kestä-
vyysvajetta.

Selvitystyö kestää ensi kevääseen asti.
Selvityssuunnitelman voi lukea os. www.kauniainen.fi

Yleisötilaisuudet kaupunkiratahankkeesta  
tiistaina 1.10. ja torstaina 3.10. Nyt jatkuvat keväällä 
aloitetut yleisötilaisuudet, joissa esitellään suunnitelmia kaupun-
kiradan leventämiseksi neliraiteiseksi Leppävaaran ja Kauklah-
den välillä. 

Kaupunkiradan tavoitteena on parantaa lähiliikenteen välitys-
kykyä, junaliikenteen täsmällisyyttä ja liityntäliikenteen edellytyk-
siä. 

Uusia asemia ei esitetä ja nykyiset säilyvät omilla paikoillaan 
Kauniaisten asemaa lukuun ottamatta.

Viranomaiset toivovat että yleisö tässä vaiheessa kommentoi 
aktiivisesti suunnitelmia ja esittää kysymyksiä.

Tarkoitus on että ratasuunnitelma valmistuu vuonna 2014. 
Sen jälkeen tehdään päätös itse toteutuksesta. 

Lisätietoja: www.liikennevirasto.fi/espoonkaupunkirata 
Yleisötilaisuudet ti 1.10. klo 18–20, Kauniainen, Uusi 

Pavilionki, Läntinen koulupolku 3 ja to 3.10. klo 18–20, Espoo, 
Lagstads skola, Espoonkatu 7. Ovet avautuvat jo klo 17.30.

Keskusurheilukentän tekonurmityöt alkavat 
ensi viikolla. Urakoitsija Saltex Oy aloittaa työt 7. lokakuuta 
poistamalla luonnonnurmen ja toimilla paremman valaistuksen 
aikaan saamiseksi. Sopimuksen mukaan töiden on määrä olla 
valmiina toukokuussa 2014.

Rakennustöitä on edeltänyt perusteellinen, vuosia jatkunut 
pohdinta: vaihtoehtoisia sijaintipaikkoja on esitelty, laatutasosta 
on keskusteltu, tekonurmen puolesta puhuttu. Liikuntalautakun-
ta on laatinut joukon tarveselvityksiä ja tutkinut rahoitusmalleja.

Liikuntalautakunta hyväksyi lopulta vuonna 2010 liikuntapaik-
kojen kehittämisohjelman, joka ohjaa Kauniaisten liikuntapaik-
karakentamista, kunnostamista ja kehittämistä aina vuoteen 
2020 asti. 

Esbo – Grankulla – Kyrkslätt – Vichtis-utredningen 
körde igång med ett första officiellt inledningsseminarium i 
Esbo den 25 september.

Det är kommunstrukturlagen som förutsätter att kommunerna 
utreder för- och nackdelarna med en sammanslagning. 

Utgående från utredningen beslutar kommunernas fullmäktige 
eventuellt om en framställning och ett avtal om sammanslagning.

Under utredningsprocessen kommer tidigare utlåtanden både 
om metropolområdet och social- och hälsovårdstjänsterna att 
beaktas. Också frågor som uppstått i samband med utlåtandena 
kommer att tas upp.

Det som ska utredas nu är möjligheten att utveckla kommu-
nernas samarbetsmöjligheter för att främja invånarnas välfärd, 
trygga en god livsmiljö och hållbar utveckling samt förbättra 
regionens konkurrens- och livskraft.

Kommunerna vill också minska hållbarhetsunderskottet i den 
offentliga ekonomin. 

Utredningsarbetet pågår fram till nästa vår.
Utredningsplanen kan läsas på www.grankulla.fi

Invånarmöten om stadsbanan tisdag 1.10 och 
torsdag 3.10. Det är de på våren inledda invånarmötena,  
där planerna presenteras på att fortsätta stadsbanan fyrspårig 
från Alberga till Köklax, som nu fortsätter. 

Stadsbanan ska öka närtrafikens förmedlingskapacitet, för-
bättra tågtrafikens punktlighet och förutsättningarna för anslut-
ningstrafiken.

Nya stationer föreslås inte och de nuvarande stationerna hålls 
på sina platser, förutom Grankullas perrong.

Myndigheterna hoppas att allmänheten aktivt i detta skede  
kommenterar planerna och ställer frågor på mötena.

Avsikten är att få banplanerna färdiga år 2014. Efter det ska 
besluten om själva förverkligandet tas. 

Läs mer, enbart på finska www.liikennevirasto.fi/ 
espoonkaupunkirata

Invånarmöten ti 1.10 kl. 18–20, Grankulla, Nya Paviljongen och 
to 3.10 kl. 18–20, Esbo, Lagstads skola. Dörrarna öppnar redan 
kl. 17.30.

Centralidrottsplanens konstgräsarbeten inleds 
nästa vecka. Entreprenören Saltex Oy inleder arbetet den 7 
oktober med att byta bort naturgräset och få till en bättre belys-
ning på planen. Arbetena ska, enligt avtal, vara slutförda i maj 
2014. 

De konkreta byggarbetena har under flera år föregåtts av att 
olika saneringsalternativ för idrottsplanen dryftats grundligt; alter-
nativa platser har presenterats, kvalitetsnivån har diskuterats och 
konstgräsanläggningen analyserats. Idrottsnämnden har gjort ett 
antal behovsutredningar och undersökt finansieringsmodeller.

Idrottsnämnden godkände slutligen 2010 ett program för 
utveckling av idrottsplatser som gäller i tio år, fram till 2020, och 
styr byggandet, saneringen och utvecklingen av idrottsplatserna.

Kauniaisten tori on avoinna 
arkipäivisin klo 8–14,  
mutta myyjät eivät ole 
paikalla päivittäin. Muut 
kuvat: Espoon kokous ja  
keskusurheilukenttä.

Grankullas torg är öppet  
vardagar kl. 8–14.  
De övriga bilderna är  
från esbomötet och  
centralidrottsplanen.

Kuvat / Foto: Markus Jahnsson
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Jannike försöker  
göra allt på samma 
gång och lite till.  
”Och dessutom  
hinna njuta av mitt  
liv som är pretty  
great if you ask me. 
Fart på här!”

Jannike yrittää  
tehdä kaiken samalla 
kertaa ja vähän  
enemmänkin:  
”Ja lisäksi nauttia  
elämästäni, joka  
onkin tosi mukavaa.  
Ei kun lisää vauhtia!”

kirjasto vinkkaa   bibban tipsar

suosittelemme   vi rekommenderar

Jannike jubilerar
Grankullamusikern Jannike Sandström är högak-

tuell i oktober. Det blir 30-årsjubileumskonserten 
Jannike med vänner den 19:e kl. 19 i Villa Vallmo-

gård och under hösten släpper hon dessutom sin första 
singel och musikvideo på engelska. 
Det låter som en storsatsning?
Absolut! Jag har ställt ribban högt, satsar stort och 
siktar utomlands. 

Musikvideon spelades delvis in i Grekland, berätta 
hur det gick till?

Det var två långa och heta dagar i Athen och på ön 
Poros, bland annat. Vi körde runt som galningar med 
en sorts minibil, det var ganska svårt att få sminken att 
hålla och se presentabel ut! 

Jag gick ut i havet med kläderna på och fick springa 
på het asfalt barfota. Det var långt ifrån Hollywood-
glamour över det hela…

Men du är nöjd med resultatet?
Jo, det var nog värt det. Jag har inte sett allt ännu 

men det blir nog jättebra!
Var kan man få singeln och se videon?
Singeln, som heter Don´t believe in Fairy tales, och vi-

deon kommer att komma ut på YouToube, iTunes, Spotify 
och hoppeligen kan man även höra den spelas på olika 
radiostationer. 

Vad kan vi vänta oss under konserten?
Jag uppträder med låtar som betytt något speciellt 

under åren samt med mitt nya material. Gästartisterna 
är den välkände Paul Oxley solo, Pappas Eget Band duo, 
dvs Niklas Rosström och Niklas Nylund, och SystraMi 
som är en duo jag har med min lillasyster Pamela Sand-
ström. Det blir mycket känslor och perosnliga historier. 
Välkomna!

Förköp på Lähellä Deli 14 € / 
biljett eller vid dörren en timme före konserten.

Jannike i ett nötskal

•	 Sångerska och musiker sedan barnsben
•	 Undervisar i musik på flera olika ställen.
•	 Kördirigent för Finlands Lucia och hennes  
	 tärnor sedan 2007.
•	 Var med i Idols 2008.
•	 Släppte singeln Bara stunden för 1,5 år sedan.
•	 Är inte mera evighets musikstuderande vid  
•	 Sibelius-Akademin utan blir färdig i december, hurra! 

www.jannikesandstrom.ratata.fi

SAMPPANJAA. Suuria kokemuksia pienessä muodossa ja 
kävelymatkan päässä – tätä on luvassa jälleen Vallmogårdin 
lukudraamaillassa. Maanantaina 7.10. saamme kuulla Johan 
Bargumin näytelmän Fröken Champagne. Sixten ”Luolamies” 
Lundberg, Joachim Wigelius ja Nina Hukkinen lukevat Bar-
gumin tekstin ruotsiksi.

18.11. klo 19 on vuorossa Gunilla Hemmingin näytelmä 
Sofias tid.

RAKKAUTTA, ILOA, SURUA. Lokakuisena sunnuntaina Uu-
della Paviljongilla esiintyy pianotaiteilija Janne Maarala. Hän 
on koonnut konserttiinsa musiikkiteoksia, jotka edustavat 
suuria tunteita – rakkautta, iloa, surua – ihmiselämän eri 
vaiheita sekä luontoa ja sen rikkautta. 

Hän hahmottelee musiikin kautta ihmiselämän kaarta 
syntymästä kuolemaan. Monipuolisen illan aikana kuullaan 
jazzia, gospelia, kansanlauluja, viihdemusiikkia, iskelmiä sekä 
klassista musiikkia. Jouni Kärki

CHAMPAGNE. Stora upplevelser i ett litet format 
på en kvällspromenads avstånd – det utlovas igen på 
Vallmogårds läsdramakväll. Måndagen 7.10. har vi 
nöjet att lyssna till Sixten ”grottmannen” Lundberg, 
Joachim Wegelius och Nina Hukkinen läsa Johan 
Bargums Fröken Champagne. Skådespelarna läser på 
svenska.

18.11 kl. 19 läses Gunilla Hemmings pjäs Sofias tid, 
Det handlar om ett slottsdrama på Svartå Herrgård 
som utspelar sig under kriget 1808–1809.

KÄRLEK, GLÄDJE, SORG. Pianokonstnären Janne 
Maarala bjuder på musikstycken som ger uttryck för 
stora känslor – kärlek, glädje, sorg. Han reflekterar 
över människolivets etapper och naturens rikedom 
med jazz, gospel, folksånger, underhållningsmusik, 
schlager och klassisk musik som uttrycksmedel.  
Nina Winquist 

Sini Pennanen

Jannike juhlii. Kauniaislaisen muusikon Jannike 
Sandströmin syksy on täynnä menoa ja meininkiä. 
Lokakuun 19. päivänä hän juhlistaa 30-vuotispäiväänsä 
konsertilla Villa Vallmogårdissa ja tulossa on ensim-
mäinen englanninkielinen single ja musiikkivideo – 
tavoite on korkealla ja haaveissa pääsy kansainvälisille 
musiikkimarkkinoille. 

Video kuvattiin Kreikassa ja sen, samoin kuin singlen, 
julkaisukanavia ovat ainakin YouToube, iTunes, ja Spotify.

Juhlakonsertissa pääosassa on Jannike Sandströmin 
uusi tuotanto. Konsertissa esiintyvät Janniken lisäk-
si myös Paul Oxley, Pappas eget band ja pikkusisko 
Pamela. 

Mikä on app? Miten iPadillä otetaan kuvia? 
Kauniaisten kirjastossa vietetään valtakunnallista Senior-
Surf-päivää tiistaina 8.10. Voit kokeilla kirjaston iPadiä. 
Opastaja näyttää miten laite toimii. Jos sinulla on jo oma 
laite, ota se mukaan – tutkitaan yhdessä mitä kaikkea sillä 
voi tehdä! 

Vad är en app? Hur tar man bilder med en iPad? 
Grankulla bibliotek deltar i den nationella SeniorSurf-dagen 
8.10. Kom och prova bibliotekets iPad, vi i personalen be-
rättar hur den funkar. Om du har en egen surfplatta eller 
liknande kan du ta med den. Tillsammans går vi igenom vad 
du kan göra med din manick. 

Kirjailija Laura Paloheimo vierailee kirjas-
tossa ke 2.10. klo 18.30. Luvassa on ilta uuden OMG-
romaanin parissa sekä keskustelua rakkaudesta ja oman 
elämän tärkeiden asioiden vaalimisesta.

Otavan sivuilta lainattua:
“Anna ja hänen bestiksensä Karla pyörittävät OMG-

nimistä hääsuunnittelufirmaa. 
Toisten häähumua päivittäin todistaessaan Anna yrittää 

saada oman sinkkuelämänsä järjestykseen. 
Lopulta Anna uskaltautuu etsimään sukulaissielua netti-

deittipalvelusta. Sieltä löytyykin jos jonkinlaista sankaria. 
Mutta vain yksi heistä vaikuttaa liian hyvältä ollakseen 
totta…”

Laura Paloheimo är  
författare till den finsk- 
språkiga romanen OMG  
om bröllopsplanerarna  
Anna och Karla. Hon  
besöker biblioteket  
ons 2.10 kl. 18.30  
(kvällen går  
på finska).

oh my god!

Ma / Må 7.10. klo 19 LUKUDRAAMA / LÄSDRAMA Johann Bargum: Fröken Champagne. Vallmogård. Liput: 7 € ovelta / vid dörren.

Su / sö 22.10. klo 16 KONSERTTI / KONSERT Gracias la vida! Janne Maarala, piano. Uusi Paviljonki. Liput: 15/10 €  
Lippupalvelusta ja ovelta ennen konserttia. Nya Paviljongen. Biljetter: 15/10 € vid Lippupalvelu och vid dörren före konserten.
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K auniaisten musiik-
kijuhlien taiteelli-
nen johtaja Seppo 

Kimanen on kirjoittanut 
omaelämäkerrallisen muis-
telmateoksen Kimasen len-
to. Teoksen kustantama kirja 
on kappale suomalaista ja 
kansainvälistä kulttuurihis-
toriaa aikalaistodistajan sil-
min nähtynä. 

Sellotaiteilija Kimasen 
1960-luvulla alkanut ura 
on vienyt hänet moniin 
paikkoihin, tapahtumiin ja 
tehtäviin eri puolilla maail-
maa. Kuhmon kamarimusiik-
kifestivaali lienee Kimasen 
tunnetuin hanke, sekä Suo-
messa että kansainvälisessä 
musiikkimaailmassa.

Kuhmon festivaalin syn-
tyvaiheiden ja kehityksen 
lisäksi Kimanen kertoo 
kirjassa opinnoistaan Suo-
messa, Prahassa ja Parii-
sissa, ammatin käänteistä 
ja työssään kohtaamisista 
ihmisistä – sekä tietysti mu-
siikista ja omasta musiikil-
lisesta ajattelustaan. 

Kirjassa on myös värik-
käitä ja herkullisia ajanku-
via suomalaisesta kulttuu-
ripolitiikasta samoin kuin 
japanilaisesta yhteiskunnas-
ta ja kulttuurista.  

Kimasen lento  
jatkuu Kauniaisissa

Musiikin rajatonta 
draamaa  
Kirja päättyy vuoteen 2010. 
Sen jälkeen Seppo Kimasen 
lento on jatkunut Kauniais-
ten musiikkijuhlien taiteelli-
sena johtajana. Laadukkaan 
musiikin ja ajankohtaisten 
puheenvuorojen hybridifesti-
vaali järjestetään tänä vuonna 
neljättä kertaa 27.10.–3.11. 

Runsas kuukausi on aikaa 
siihen, kun lauluyhtye Rajaton 
astuu lavalle avajaiskonsertis-
sa Uudessa Paviljongissa. 

Myöhemmin samana sun-
nuntaina näyttelijä Kaija Pa-
karinen esittää Dostojevskin 
Idiootti-romaanista dramati-
soidun monologin, johon alt-
toviulisti Teemu Kupiainen 
yhdistää Bachin musiikkia.

Musiikkijuhlien painopis-
teenä on monipuolinen katsa-
us pienyhtyeisiin. Keskeinen 
musiikillinen elementti on 
jousikvartetti.

Viime vuonna yleisöltä ja 
kriitikoilta kiitosta saanut 
sensaatiomainen Kelemen-
kvartetti Unkarista on mu-
kana tänäkin vuonna. 

Uusi tuttavuus on tshekki-
läinen Wihan-kvartetti.

Ensikertalaisia ovat myös 
arvostettu Mendelssohnin 
tulkitsija, pianovirtuoosi  

Robert Prosseda ja Sibelius-
viulukilpailun voittaja Nikita 
Boriso-Glebsky.

Tutkittua ja elettyä 
elämää
Entiseen tapaan musiikkia 
täydentävät sanat. 

Esitelmissä pohditaan ajan 
vaikutuksia – miten se muut-
taa ihmisten ja yhteiskunnan 
kykyä oivaltaa ja soveltaa 
uutta tietoa. Lähtökohtana 
on tutkimustieto ja eletty 
elämä. 

Arkkiatri Risto Pelkosen 
aihe on Elinkaari, luonto ja 
lääketiede. Lastenpsykiatri 
Jari Sinkkonen pohtii tietä 
lapsuudesta aikuisuuteen. 
Jörn Donner tarkastelee 
suomalaista kulttuuria oman 
elämänsä perspektiivistä.

Esityspaikat ovat entiset: 
Uusi Paviljonki, Kauniaisten 
kirkko, Vallmogård ja Ateljee 
Kukkapuro. 

Lisäksi musiikkijuhlavii-
kolla tarjotaan päiväsaikaan 
sekä suomen- että ruotsin-
kielisille yläkouluille konsert-
ti ja vuoropuhelua nuoren 
Sibelius-Akatemian Borea-
kvartetin kanssa päiväsaikaan 
musiikkijuhlaviikolla.

Markku Sunimento

Kimanens resa  
fortsätter i Grankulla
Grankulla musikfests 

konstnärliga ledare 
Seppo Kimanens 

självbiografiska memo-
arbok Kimasen lento har i 
september utkommit på 
finska. Boken är ett stycke 
finländsk och internationell 
kulturhistoria betraktad 
med samtida ögon.

Kimanens karriär, som 
inleddes på 1960-talet, har 
fört cellokonstnären till 
många ställen, evenemang 
och uppdrag runt om i värl-
den. Kuhmo Kammarmusik 
torde vara hans mest kända 
projekt både här hemma och 
utanför landets gränser.

Boken beskriver ingåen-
de Kuhmo Kammarmusiks 
födslovåndor och första 
decennier, och Kimanens 
studier i Finland, Prag och 
Paris. Dessutom reflekterar 
han över sitt yrke och ar-
bete, människor han mött 
– och naturligtvis musiken 
och sitt musikaliska tän-
kande. I boken finns också 
läckra tidsbilder från den 
finländska kulturpolitiken 
och det japanska samhället 
och den japanska kulturen.

Musikens  
gränslösa drama
Boken sträcker sig fram till 
år 2010 och avslutas alltså 
samma år som Seppo Kima-
nen blev konstnärlig ledare 
för Grankulla musikfest. Hy-
bridfestivalen som kom-
binerar högklassig musik 
med tankeväckande föredrag 
ordnas i år för fjärde gången 
27.10–3.11.

Startskottet för årets festi-
val går om en knapp månad, 
när sånggruppen Rajaton 
äntrar scenen för öppnings-
konserten i Nya Paviljongen. 

Senare samma söndag 
framför skådespelaren Kaija 
Pakarinen och altviolinisten 
Teemu Kupiainen en drama-
tisering av Dostojevskijs 
Idioten som monologföre-
ställning med musik av J. S. 
Bach i Ateljé Kukkapuro.

Musikfesten lägger fokus 
på att mångsidigt visa upp 
flera olika små ensembler. 
Det centrala musikaliska ele-
mentet är stråkkvartetten. 

Den sensationella Kele-
menkvartetten från Ungern, 
som hyllades av både publik 
och kritiker, är tillbaka i år. 

En ny bekantskap är tjeck-
iska Wihankvartetten. 

Nykomlingar på årets 
festival är bland annat den 
uppskattade Mendelssohn-
tolkaren, pianovirtuosen 
Roberto Prosseda och Sibe-
liustävlingsvinnaren Nikita 
Boriso-Glebsky.

Forskningsrön  
och livserfarenhet
Också i år kompletteras 
musiken av ord i form av fö-
redrag om aktuella ämnen. 
En förenande tanke är tidens 
inverkan på människan och 
samhällets förmåga att kom-
ma till insikt och tillämpa ny 
kunskap. Utgångspunkter är 
både forskningsrön och livs-
erfarenhet. 

Arkiater Risto Pelkonen 
talar om Livscykeln, natur 
och medicin och barnpsykia-
ter Jari Sinkkonen grubblar 
över vägen från barndom till 
vuxenliv. 

Författare Jörn Donner 
granskar den finländska 
kulturen ur sitt eget livs per-
spektiv, på svenska, och fors-
kare Charly Salonius-Pas-
ternak från Utrikespolitiska 

Tuore kirja Kimasen lento  
on pohjana näyttelylle  
Kauniaisten kirjastossa  
30.9.–17.10.

Kring den nyutkomna  
boken Kimasen lento har  
en utställning byggts upp  
i Granibibban 30.9–17.10.

institutet talar om Finland, 
EU och USA i förändring på 
både svenska och finska. 

Konserterna, föredragen 
och monologföreställningen 
ges på samma ställen som 

tidigare: Nya Paviljongen, 
Grankulla kyrka, Vallmo-
gård och Ateljé Kukkapuro. 

Dessutom bjuds både de 
finska och svenska högsta-
dierna och gymnasierna på 

konsert och dialog med den 
unga Borea-kvartetten från 
Sibelius-Akademin dagtid 
under musikfestveckan.

Övers. Jessica Jensen

Heini Lehväslaiho

Seppo Kimasen kirja päättyy  
vuoteen 2010. Sen jälkeen  
sellotaiteilijan ja Kuhmon  
kamarimusiikkifestivaalin  
perustajan lento on jatkunut  
Kauniaisten musiikkijuhlien  
taiteellisena johtajana.

Seppo Kimanens bok sträcker  
sig fram till år 2010, samma  
år som den berömda cellisten  
och grundaren av Kuhmo  
kammarmusik blev konstnärlig  
ledare för Grankulla musikfest.
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Torsdag / Torstai 24.10.2013 kl. / klo 18.00  
Nya Paviljongen i Grankulla / Uusi Paviljonki Kauniaisissa

Elever från våra skolor i Grankulla uppträder  
för att hjälpa Syriens skolbarn.

Kauniaisten koulujen oppilaat esiintyvät  
auttaakseen Syyrian koululaisia.

Bilj / lip: vuxn / aik 10 €, barn+elever/lapset+oppilaat 5 €  
fås vid dörren/saatavilla ovella kl. 17.30–18.00

Traditionell FN-konsert
Perinteinen YK-konsertti

Arr / järj  
SFP Grankulla /  
RKP Kauniainen

Reserveringar /  Varaukset  
Finn Berg finn.berg@grankulla.fi, gsm 0400 434 788   
Patrik Limnell patrik.limnell@grankulla.fi, gsm 0400 505 202   
Camilla Sederholm camilla.sederholm@grankulla.fi,  
gsm 040 845 2975

Kauniaislainen Tero Hiltunen (vas.) tekee parastaikaa 
töitä kellon ympäri levittäessään Jari Halosen elokuvaa 
Kalevala – Uusi aika ja hänen dvd-klassikoitaan. 

Granibon Tero Hiltunen (t.v.) jobbar som bäst  
around-the-clock med distributionen av Jari  
Halonens Kalevala – uusi aika och lanceringen  
av hans dvd-klassiker.

Velikullat Tero ja Jari  
työstävät Kalevalaa uuteen aikaan
Olette varmaankin huomanneet, että Jari Halosen uusin, 15.11. ensi-iltaan  
tuleva elokuva Kalevala – Uusi aika on alkanut olla esillä kaikkialla. Mies, 
jonka tehtävänä on saattaa tämä kunniahimoinen elokuva suomalaisten  
tietoisuuteen, on kauniaislainen Tero Hiltunen.

Teron yhtiö VL Media 
perustettiin 1993, 
vaikutti alun perin 

musiikkiteollisuudessa ja on 
levittänyt tähän mennessä 12 
miljoonaa musiikkiäänitettä. 

Mutta 2006 Tero ja yhtiön 
13 muuta työntekijää aloitti-
vat myös elokuvien levityk-

sen ja juuri nyt he keskitty-
vät Halosen suurtuotantoon. 

Mitä juuri nyt on meneil-
lään?

Jarin aikaisemmat eloku-
vat Back to the USSR – Ta-
kaisin Ryssiin (1992), Lipton 
Cockton in the Shadows of 
Sodoma (1995), Joulubileet 

(1996) ja Aleksis Kiven elä-
mä (2002) julkaistaan dvd:nä 
2.10., puolitoista kuukautta 
ennen uuden Kalevala-elo-
kuvan ensi-iltaa. 30.10 on 
vuorossa Finlandia-gaala, 
jossa Joulubileet kohote-
taan vuoden suomalaiseksi 
kulttifilmiksi. 

Juhani Karila kirjoitti tosi 
hienon jutun Kalevalasta He-
sarissa 24.8. Kaikilla pitäisi 
olla kotona oma Jari Halonen, 
hän sanoi.

Hän kirjoitti niin koska 
Jari on niin intensiivinen. 
Jos hän on väsynyt, niin ei 
tarvita kuin kuppi kahvia 

ja yksi sana, esimerkiksi 
´taide´ niin hän on taas 
vauhdissa.

Jari on suomalaisen mit-
tapuun mukaan radikaali ja 
paneutuu projekteihinsa pe-
rusteellisesti. Juuri nyt hän 
osallistuu lukemattomiin 
paneelikeskusteluihin Ka-
levalan asemasta Suomessa.

Onko Jarin Kalevala us-
kottava?

Ehdottomasti. Hän aloitti 
projektin yhdeksän vuotta 
sitten, teki ensimmäisen 
raakaversion seitsemän 

Såta bröderna Tero och Jari  
presenterar ny Kalevalafilm
Ni har säkert märkt att publicitet för Jari Halonens nyaste film Kalevala  
– Uusi aika, med premiär 15.11, har börjat dyka upp överallt. Mannen som ska  
se till att den ambitiösa filmen når finländarna är grankullabon Tero Hiltunen.

Teros bolag VL Media Oy 
grundades 1993 och 
verkade till att börja 

med inom musikindustrin 
och har till dags dato dist-
ribuerat 12 miljoner skivin-
spelningar.

Men 2006 började Tero 
och de 13 övriga anställda 
också med filmdistribution 
och just nu är det Halonens 
aktuella storproduktions 
som gäller. 

Vad är på gång just nu?
Jaris tidigare filmer Back 

to the USSR – Takaisin Ryssiin 

(1992), Lipton Cockton in the 
Shadows of Sodoma (1995), 
Joulubileet (1996) och Alek-
sis Kiven elämä (2002) ges ut 
som dvd:n 2.10, en och en 
halv månad före den nya Ka-
levala-filmens premiär. 30.10 
är det dags för Finlandia- 
galan, där Joulubileet valts 
till årets finländska kultfilm. 

Juhani Karila skrev fantas-
tiskt om Kalevala i Hesari 24.8. 
Alla borde ha en egen Jari Ha-
lonen hemma i soffan, sa han.

Det gjorde han för att 
Jari är så intensiv. Om han 

är trött, räcker det med 
kaffe och ett ord, exempel-
vis ’konst’, för att få igång 
honom. 

Jari är radikal med finska 
mått mätt och går på djupet 
med sina projekt.  Just nu 
deltar han i massor av pa-
neldiskussioner om Kalevalas 
ställning i Finland.  

Kan man lita på Jaris Kale-
vala?

Absolut. Han startade pro-
jektet för nio år sedan, gjorde 
den första råversionen för 
sju år sedan och har gjort ett 

helt ofattbart research- och 
bakgrundsarbete. Inblan-
dade är forskare, musiker, 
besök på ort och ställe och 
analyser av Lönnroths verk, 
som ju egentligen bara är en 
tolkning.

Det är en finsk storfilm 
som presenteras i novem-
ber. En helt ny take om man 
jämför med Paavo Haavikkos 
och Kalle Holmbergs Rauta-
aika från 1982.

Nina Winquist

vuotta sitten ja on tehnyt 
käsittämättömän paljon 
tutkimus- ja taustatyötä. 
Mukaan mahtuu tutkijoi-
ta, muusikoita, käyntejä ei 
paikoilla ja analyysejä Lönn-
rotin teoksesta, joka on vain 
yksi tulkinta. Marraskuussa 
tullaan näkemään suomalai-
nen suurelokuva. Ja jotain 
ihan muuta, jos verrataan 
Paavo Haavikon ja Kalle 
Holmbergin Rauta-aikaan 
vuodelta 1982. 

Nina Winquist

Seppä Callahanin Filmimaailma Oy
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A ikaisin heinäkuise-
na lauantaiaamu-
na 14 Kauniaisten 

suomalaisen seurakunnan 
Tansania-ryhmäläistä ko-
koontui Helsinki-Vantaan 
lentoasemalle. Edessä oli 
kymmenen päivän seikkailu 
päiväntasaajan tuolle puolel-
le Tansaniaan.

Kaikki sai alkunsa neljä 
vuotta sitten, kun nuori 
tansanialainen pappisparis-
kunta Upendo ja Yekonia 
Koko vieraili Kauniaisissa. 
Syntyi idea yhteistyöstä, 
jossa joukko kauniaislaisia 
sitoutui kolmeksi vuodeksi 
rouva Upendo Kokon johta-
maan kaupunkidiakoniapro-
jektiin Iringassa, Tansanian 
keskisellä ylängöllä.

Tansania on köyhä maa, 
jossa asuu yli 40 miljoonaa 

Terveisiä Tansaniasta

Jakamisen matkaa
ihmistä. Heistä kolmella 
miljoonalla on HIV. Maassa 
arvioidaan elävän miljoona 
lasta, joiden vanhemmat 
ovat kuolleet AIDSiin. Mo-
net heistä ovat saaneet kodin 
sukulaisten luona, osa elää 
kadulla.

Iringan projektilla on kak-
si toimintatapaa, ehkäisevä 
ja korjaava. Pastori Upen-
do Koko on ollut luomassa 
maassaan uraa uurtavaa 
perheneuvontaa, jolla py-
ritään vaikuttamaan pari-
suhteisiin siten, että niissä 
vältyttäisiin HIViltä. Lisäksi 
hankkeen puitteissa on tu-
ettu 16 AIDS-orpoa, jotka 
elävät köyhissä oloissa su-
kulaistensa huostassa. Lap-
sille ja heidän huoltajilleen 
on järjestetty sekä henkistä 
että aineellista tukea.

Kauniaisten suomalaisen 
seurakunnan Tansania-ryh-
mä on järjestänyt erilaisia 
tapahtumia, joilla on kerätty 
varoja Iringan diakoniapro-
jektiin. 

Olemme mm. laittaneet 
tansanialaista ruokaa, jär-
jestäneet afrikkalaisen mu-
siikin ja tanssin työpajan, 
pitäneet konsertin ja viime 
syksynä kansanedustaja 
Pekka Haavisto ja piispa 
Tapio Luoma alustivat ja 
keskustelivat kirkossa kan-
sainvälisen oikeudenmukai-
suuden teemoista. 

Tapahtumien lisäksi olem-
me pitäneet yhteyttä tansa-
nialaisiin kummilapsiimme 
ja yhteistyökumppaneihim-
me. Tavoitteenamme on ol-
lut kulkea yhteistä jakami-
sen matkaa, jossa opimme 
toinen toisiltamme ja tan-
sanialaisilta yhteistyökump-
paneiltamme.

Hankkeemme eräs vä-
lietappi ja huipentuma oli 
kesäinen matkamme Tan-
sanian talveen. Iringa si-
jaitsee lähes 1700 metrin 
korkeudessa eikä taloissa ole 
lämmitystä. Yöt olivatkin 

kylmiä ja parin kerraston 
lisäksi ylle piti vetää useita 
peittoja, jotta tarkenimme 
nukkua.

Päivisin meitä kuitenkin 
lämmitti Afrikan aurinko, 
mutta aivan erityisesti ta-
paamiemme ihmisten sy-
dämellisyys. Vierailimme 
mm. kodeissa, sairaalassa, 
kouluissa ja kirkoissa. 

Kaikkialla kohtaaminen 
oli ikimuistoisen lämmin. 
Isäntien spontaani yhteinen 
laulu ja tanssi loivat oman 
erityisen lisänsä. 

Koimme jakamisen juhlaa 
ja palasimme kotiin entistä 
sitoutuneimpina yhteiseen 
tehtäväämme.

Mauri Vihko

Tänä syksynä Kauniaisten 
suomalaisessa seurakunnassa 
kootaan uusi projektiryhmä, 
jonka myötä yhteistyö irin-
galaisten kanssa jatkuu. Ota 
yhteyttä kirkkoherra Mauri 
Vihkoon (mauri.vihko@evl.fi), 
jos olet kiinnostunut tästä 
toiminnasta.

Pastori Upendo Koko on ollut 
luomassa maassaan uraa 
uurtavaa perheneuvontaa.”

SE   ”Vi ville dela med oss, se och lära”
Tidigt en lördagsmorgon i juli befann sig 14 medlem-
mar från den finska församlingen i Grankulla på 
Helsingfors-Vanda flygstation. Det var församlingens 
Tanzania-grupp som stod i beråd att åka på ett tioda-
gars äventyr bortom ekvatorn, till Tanzania!

Allt hade fått sin början för fyra år sedan, då ett 
ungt tanzaniskt prästpar, Upendo och Yekonia 
Koko besökte Grankulla. En idé om samarbete föd-
des; en grupp grankullabor förband sig vid att under 
tre års tid idka ett samarbete med ett av fru Upendo 
Koko lett stadsdiakoniprojekt i Iringa i centrala 
Tanzania. 

Det hade nämligen visat sig att pastor Upendo 
Koko höll på med en nationellt banbrytande familje-
rådgivning, som fokuserade på parförhållanden så 
att dessa skulle undgå HIV. 

Dessutom hade man inom projektet stött 16 barn, 
vars föräldrar drabbats av AIDS och som bor i fattiga 
förhållanden hos släktingar.

Under tre år hade Grankullagruppen lagat mat, 
hållit verkstäder i musik och dans, ordnat en konsert 
och diskuterat under ledning av bland annat riksdags-
ledamot Pekka Haavisto och biskop Tapio Luoma.

Trots den tanzaniska vintern och de kalla nätterna 
i Iringa, som ligger på närmare 1 700 meters höjd, 
var resan fylld av värme och vänskap. Gruppen 
besökte hem, sjukhus, skolor och kyrkor och åter-
vände hem, om möjligt, ännu mer beslutsamma att 
fortsätta det givande samarbetet.

Denna höst drar kyrkoherde Mauri Vihko igång 
en ny Tanzaniagrupp.

Sammandrag Nina Winquist

Tansanianmatkalaiset ja pastori Upendo Koko, joka yläkuvassa on yhdessä  
kummilasten ja näiden huoltajien seurassa. Oikealla Kauniaisten lukion lehtori  
Tuija Kantelinen pieni tyttö sylissään.

Resenärerna och pastor Upendo Koko, som i övre bilden ses med barnen som får  
hjälp och deras vårdare. Till h. lektor Tuija Kantelinen med en liten flicka i famnen.

KUVAT / FOTO: MATTI KAUPPILA / MAURI VIHKO
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SE  Besök från Tanzanias skol-
värld. I början av september fick Kasa-
vuoren koulu besök av elever och lärare 
från vänskolan Kilingi Secondary School i 
byn Sanya Juu. Tanzanierna skulle bekan-
ta sig med skolan och livet i Finland. De 
fick vara med om ett seminarium, där det 
diskuterades fritidsaktiviteter, hälsovård, 
skolsystem och näringsliv. 

Rektor Yukunda Lyimo, föräldrakommit-
téns ordförande Steven Ngetti, eleverna 
Jackline Mollel, Leonara Temu, Husam 

Momba, Eliud Gwila och lågstadierektorn 
Asanteel A. Sandewa ville också prompt 
följa med på skolans friluftsdag till Oitans.

Besöket kulminerade i en gemensam 
konsert med operasångaren Esa Ruut-
tunen.

Gästerna bodde hos värdfamiljer och 
tillbringade även tid i Mårtensdal i Vanda.

Nästa gång det beger sig är hösten 
2014, då en lägerskola ordnas i Tanzania.

Sammandrag Nina Winquist

nummer. 
Vi övernattade också en 

natt i Noux, vilket var en 
helt ny upplevelse för många! 

I sin helhet kan man väl 
säga att det var en otroligt 
lyckad vecka! 

Johanna Pentti 

Elämyksiä erilaisesta koulumaailmasta
Kasavuoren koulussa vieraili syyskuun alussa ryhmä tansanialaisia.  
He tulivat Kasavuoren ystävyyskoulusta Sanya Juun kylästä.  
Vierailun tarkoituksena oli tutustua suomalaiseen kouluun ja elämään.

K ilingi Secondary Schoo-
lista mukana olivat 
rehtori Yukunda Lyi-

mon lisäksi opiskelijat Jack-
line Mollel, Leonara Temu, 
Husam Momba sekä Eliud 
Gwila. Ryhmään kuuluivat 
myös Kilingin alakoulun 
rehtori Asanteel A. San-
dewa sekä vanhempaintoi-
mikunnan puheenjohtaja, 
musiikinopettaja Steven 
Ngetti.

Kasavuoren oppilaat tutus-
tuttivat ryhmäläisiä koulun 
tiloihin ja opetusvälineisiin. 
Tervetulojuhlassa rehtorit 
pitivät puheita ja lahjat vaih-
toivat omistajia. 

Tansanialaisten kanssa jär-
jestettiin myös oppituntien 
puitteissa seminaari, jossa 
vaihdettiin ajatuksia esimer-
kiksi nuorten harrastuksista, 
terveydenhoidosta, koulujär-
jestelmästä ja elinkeinoista. 

Tansanialaiset jammasivat 
esityksensä välillä laulun 
tahdissa ja havainnollistivat 
hauskalla tavalla elämäänsä. 
Kokemus oli molemmin puo-
lin avartava. 

Kasavuoren ulkoilupäivä-
nä tansanialaiset lähtivät 
innostuneina mukaan pati-
koimaan koulusta metsän 
kautta Oittaalle. Heistä oli 
jännittävää kulkea suoma-
laismetsässä ja vertailla pai-

Tansanialaiset haastoivat kasavuorelaiset köydenvedossa, vas. / tanzanierna  
utmanade Kasavuoriskolan i repdragning, fr.v. Husam Momba, Eliud Gwila, Yukunda 
Lyimo, Jackline Mollel, Leonara Temu, Asanteel A. Sandewa & Steven Ngetti. 

PÄIVI ROHKIMAINEN

Internationellt ungdomsläger
Det här var den första 

gången vi träffade 
de här människorna, 

men definitivt inte den sista, 
för man märkte tydligt, att vi 
fått vänner för livet!

Den första veckan i juli 
ordnade vi på ungdomsgår-
den ett internationellt läger 

i Grankulla. 
Vi var ett gäng på 30 ung-

domar i åldern 16–18 från 
Finland, Spanien och Rumä-
nien, samt ett antal ledare 
från varje land. 

Det var vi ungdomar som 
hade planerat lägrets inne-
håll, vilket betydde att allt 

från stövelkastning till bergs-
klättring stod på schemat. 

Vi lärde de andra deltagar-
na om Finland och fick lära 
oss minst lika mycket om de 
andra länderna. 

Vi var på olika utfärder till 
bl.a Solvalla och en ö i Esbo, 
där vi hade olika program-

Tapasimme nämä ihmi-
set nyt ensimmäistä 
kertaa, mutta ehdot-

tomasti emme viimeistä, sillä 
oli ilmiselvää, että meistä tuli 
elinikäisiä ystäviä!

Kansainvälinen nuorisoleiri Kauniaisissa
Heinäkuun ensimmäisel-

lä viikolla me järjestimme 
nuorisotalolla Kauniaisissa 
kansainvälisen nuorisoleirin. 

Meitä oli 30 iältämme 
16–18-vuotiaitten nuorten 

joukko Suomesta, Espanjasta 
ja Romaniasta sekä muuta-
mia johtajia joka maasta. 

Me nuoret olimme suun-
nitelleet leirin sisällön, mikä 
merkitsi että ohjelmassa oli 

kaikkea saappaanheitosta 
vuorikiipeilyyn. 

Kerroimme muille osanot-
tajille perusasioita Suomesta 
ja me saimme oppia vähintään 
yhtä paljon muista maista. 

Teimme retkiä mm. Solval-
laan ja yhdelle Espoon saa-
relle, jossa meillä oli erilaisia 
ohjelmanumeroita. 

Yövyimme myös yhden yön 
Nuuksiossa, mikä oli monille 

aivan uusi kokemus!
Kaiken kaikkiaan voi kai 

sanoa, että viikko oli usko-
mattoman onnistunut!
Johanna Pentti
Käännös Sirkku Vepsäläinen

Kuvat / Foto: JENS ALMARK

Onsdagen den 9 oktober kl. 18 på stadshuset

Som inledare fungerar FDUV:s verksamhetsledare  
Lisbeth Hemgård, handikappförbundets juridiska  

ombud Ulrika Krook och Ann-Mari Knuuttila, 
grankulla mamma med visioner om alternativ för 

boende och vardag för funktionshindrade.  
Luckans verksamhetsledare Jessica Lerche  

fungerar som diskussionsledare.

Skicka gärna frågor och tankar kring temat redan före  
diskussionen till jessica.lerche@luckan.fi eller  

annalena.karlsson-finne@pp.nic.fi

Varmt välkomna!

SFP i Grankulla r.f. ordnar en diskussion om

Unga med  
funktionsnedsättning 

Hur kan vi stöda och göra vardagen  
bättre för barnen och deras familjer?

kallisia kasveja ja puita oman 
kotiseutunsa luontoon. 

Vieraat halusivat myös 
ehdottomasti osallistua eri 
kisoihin. He voittivat köy-
denvedossa tiukan kisan 
kasavuorelaisia vastaan. 
Saappaanheitossa tuli aluk-
si metrejä lähinnä heiton 
korkeudessa, mutta muuta-
man harjoituskerran jälkeen 
oltiin jo lähellä 20 metriä ja 
päivän ennätyslukemia. 

Yhteinen konsertti 
oli uusi aluevaltaus
Uusi aluevaltaus oli tan-
sanialaisten yhteinen 
konsertti oopperalaulaja, 
baritoni Esa Ruuttusen ja 
suomalaiskoulujen oppi-
laiden kanssa. Konserttia 
valmisteltiin lähinnä teks-
tiviestien ja muutaman säh-
köpostiviestin välityksellä. 
Kokonaisuus oli mielenkiin-
toinen sekoitus länsimaista 
klassista ja afrikkalaista pe-
rinteistä musiikkia.

Vieraat majoittuivat 
perheissä ja isäntäperheet 
olivat mukana eri tilaisuuk-

sissa mahdollisuuksiensa 
mukaan. 

Kasavuoresta ryhmä siir-
tyi Vantaalle, Martinlaak-
soon. Vierailu järjestettiin 
yhteistyössä Martinlaakson 
lukion ja Mercuria Kauppi-
aitten Kauppaoppilaitoksen 
kanssa. Mukaan yhteistyö-
verkostoon tuli viime talvena 
lisäksi Martsarin Kummikou-
luyhdistys. 

Seuraava yhteinen ponnis-
tus on leirikoulun järjestä-
minen Tansaniassa syksyllä 
2015. 

 
Päivi Rohkimainen 

FI  Kauniaisten kaupungin nuorisopalvelut järjesti leirin EU:n nuorisotoimintaohjelma Youth in Action rahoituksella. Leirillä käytettiin vertaisoppimista 
ja toiminnallisia menetelmiä.  SE  Grankulla stads ungdomstjänster ordnade lägret med finansiering av EU-programmet Youth in Action.
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Valokuvat kertovat – keskusta kauan sitten
Kauniainen perustettiin vuonna 1906, kolme vuotta  
Helsingin ja Turun välisen junaradan valmistumisen jälkeen. 

Keskusta kasvoi rautatieaseman ympärille ja  
vuonna 1912 oli muodostettu jo 497 kiinteistöä. 

Tämänkertainen kuvasarja on keskustan eteläisestä osasta. 
Kuvasarja pohjoisesta osasta rautatien toisella puolella  
julkaistaan myöhemmin. 

Paikallishistoriallisessa 
arkistossa Villa Jung-
hansissa on yli 200 

valokuvaa keskustan alu-
eelta. Kaikkiaan Kauniaisia 
käsittelevässä kuvakokoel-
massa on monta tuhatta va-
lokuvaa. Niitä käytetään eri 
julkaisuissa, opetuksessa ja 
esitelmissä. 

Arkistossa on myös Kauni-
aisia käsittelevää kirjallisuut-
ta, vanhoja paikallislehtiä, 
dokumentteja, haastatteluja, 
kirjeitä, yhdistyshistoriaa jne. 

Tervetuloa tutustumaan 
entiseen aikaan – ja nykyi-
seen!

Arkisto ottaa mielellään 
vastaan valokuvia Kauniai-

sista. Ne ilahduttavat tulevia 
sukupolvia.

Paikallishistoriallinen arkis-
to on avoinna kuukauden en-
simmäisenä tiistaina klo 15–18 
tai sopimuksen mukaan.
Historiasarjan tiimi
Clara Palmgren, FM 
puh. 040 748 7808
Catharina Brandt-Vahtola, FM 
puh. 050 353 4217

1.  Vuoden 1910 tienoilla joku teki postikortteja Kauniais-näky-
mistä. Ne ovat varhaisimmat kuvat yhdyskunnasta. 

Tämä kortti on postitettu 24.12.1911. Tunnistamme rautatie-
aseman, joka on rakennettu hirsistä. Lautavuoraus tehtiin myö-
hemmin kun hirret olivat asettuneet. Aseman nimi on taulussa 
ruotsiksi ja venäjäksi. 

Rakennuksen odotussalia käytettiin toisinaan kokoustilana. 
Takapäädyssä oli asemapäällikön asunto ja talon toisella puolella 
puutarha hedelmäpuineen. Rautatieasemien Suomessa piti näyt-
tää luokseen kutsuvilta.

2.  1960-luvun alussa alas kohti keskustaa vievää Thurmanin 
puistotietä levennettiin. Siellä, mihin tie aikaisemmin päättyi, 
oli vielä silloin pumppuhuone josta ihmiset saivat hakea vettä. 
Nykyään sen paikalla on kaupungintalo. 

Urheilukenttä pumppuhuoneen alapuolella oli nuorison suosima 
kokoontumispaikka. Siellä oli mm. kelkkamäki talviaikaan. 
1960-luvulla, kun asukasmäärä kasvoi parilla tuhannella muuta-
massa vuodessa ja Kauniainen kuhisi lapsia, saatiin sinne myös 
jääkiekkokenttä. Sillä paikalla on nykyään kuvanveistäjä Heikki 
Häiväojan tekemä sotainvalidien muistomerkki, joka vihittiin 
käyttöön 1981.

Kuvassa tie jatkuu kaartuen yli rautatien.

3.  Tie – nykyisin Thurmanin puistotie – vie metsänreunalta kohti 
tulevaa keskustaa.

Vasemmalla näkyvä kaivo sijaitsee suurin piirtein siinä missä 
nykyään on ostoskeskus.

Suuri osa maa-alueesta oli Glimsin tilan pelto- ja niittymaata. 
Maa-alue oli pitkänomainen ja siinä virtasi vesiuoma kohti Tuoma-
rilaa ja Kirkkojärveä. Sata vuotta sitten sitä kutsuttiin Gränkullan 
puroksi. 

Kauempana lännessä siitä tuli Ymmerstan puro. Nimi löytyy 
P-O Moreliuksen artikkelissa Seutu vuosisatojen saatossa 
kirjassa Osakeyhtiö josta tuli kaupunki, 1968. 

Vanhemmat ihmiset ovat kertoneet, että keskustan yllä  
leijui usein kostea sumu. Silloin puhuttiin ”valkeasta aaveesta”.  
Alueelle on ollut vaikea rakentaa.

4.  Tässä Thurmanin puistotie ylittää rautatien. Tiellä näkyy ajalle 
tyypillisiä kulkuvälineitä, potkukelkka ”Pikku Elannon” ulkopuolella 
ja hevonen rekineen matkalla yli rautatien. 

1960-luvulla rakennettiin tunneli rautatien alitse reen oikealle 
puolelle ja ylikulku puomeineen ja kelloineen katosi.

Kuvan taloista vain Varuboden on jäljellä. Sen suora katonhar-
ja näkyy vasemmalla puolella suurta kivitaloa, jossa on teksti 
Kött Lihaa. Kivitalossa oli kauppoja, elokuvateatteri ja ravintola 
”Rällsin kellari”, jolla oli hieman huono maine. Talon rakennutti 
yrittäjäperhe Itkonen. Tontilla oli erilaisia ulkorakennuksia, välttä-
mättömyyksiä useimmille sen ajan tontinomistajille.

Epätavallinen, pyramidinmuotoinen katto näkyy kuvassa 
kauimpana vasemmalla. Talo oli kauan VPK:n varasto. Alimpana 
kuvassa näkyy kaksi sotilasta. Kuva on todennäköisesti otettu 
talvella 1940 oikeassa nurkassa näkyvän, juuri rakennetun 
Elannon katolta. 

Elanto toimi talvisodan aikana synnytyssairaalana. Kätilöopisto 
muutti tänne Tehtaankadulta kiitos sen ylilääkärin Carl Hahlin. 
Hän asui Kauniaisissa ja tajusi pääkaupungissa uhkaavan pommi-
tusvaaran.

Rakennus toimi sittemmin Elannon kauppana 60 vuotta ja vielä 
on kauniaislaisia jotka kertovat syntyneensä Elannossa.

Kuvassa näkyvä kuusiaita ympäröi pientä huvilaa ja sen 
ulkorakennusta. Siellä toimi Helsingin Osuuspankki. Vaatimaton 
huvila purettiin ja tilalle tuli 1960-luvulla kivirakennus, jossa oli 

uudet tilat pankille, kauppa ja joitain asuntoja. Keskusta sai 
monta liikerakennusta 1960-luvulla. Silloin Kauniaisten eteläises-
sä keskustassa oli mm. nämä erikoisliikkeet: kangaskauppa, 
kirja- ja paperikauppa, kenkäkauppa, sähköliike, rohdoskauppa 
ja rautakauppa. 

Tästä kuvasta on suurennos Kauniaisten kirjastossa.

5.  Kuvassa vuodelta 2003 näkyvät suuret muutokset kuvasta 4. 
Tarkkasilmäinen näkee tässä muutoksia vuoteen 2013 asti.

HOP:n pankki lievästi vietävine vinokattoineen heti Granin ostos-
keskuksen yläpuolella on pois. Ostoskeskus laajentunut sinne ja 
siellä on mm. postimme.

Vastapäätä Tunnelitiellä sijaitsee vielä K-kaupan talo. 
Nyt Skanska rakentaa sinne neljä asuintaloa. 

6.  Ennen K-kauppaa paikalla oli apteekki. Alhaalla puitten takana 
pilkistää HOP-pankki.

Tornitalo on vielä jäljellä, ”huutomerkki” 1960-luvulta, jonka piti 
näyttää että Kauniainen oli moderni, kasvava paikka. 

Apteekki purettiin 1974 ja kauniaislaiset olivat järkyttyneitä. 
Apteekkari Olin lahjoitti sittemmin osan apteekin vanhoista pullois-
ta ja purkeista säilytettäväksi Villa Junghansissa. 

7.  Kaunaisten kirjaston omat tilat vihittiin käyttöön 1985 ja 
naapurina oli vielä silloin bensiiniasema. Se purettiin ja tilalle 
rakennettiin asuintalo Sebastos.

Uuden ostoskeskuksen myötä vuosisadan vaihteesta lähtien on 
Kauniaisten keskusta muuttunut täydellisesti. 

Sebastoksen takana on leikki- ja skeittipuisto, jota nuoret kau- 
niaislaiset suuresti arvostavat. Vanhaa vesiuomaa ruopataan silloin 
tällöin, sorsia ruokitaan ja istutukset tuottavat kaikille suurta iloa. 
Toivottavasti puisto saa elää kauan ja ilman suurempia muutoksia!
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Bilderna berättar om det gamla centrum
Grankulla grundades år 1906, tre år efter att tågbanan  
mellan Helsingfors och Åbo blivit färdig. 

Ett centrum växte upp kring järnvägsstationen  
och år 1912 hade redan 497 fastigheter bildats. 

Bildserien på det här uppslaget visar den södra delen  
av centrum. I en senare bildserie visas norra delen  
på andra sidan järnvägen. 

Det finns över 200 fo-
ton av centrumområ-
det i det lokalhistoris-

ka arkivet i Villa Junghans. 
Hela bildsamlingen över 

Grankulla består av flere tu-
sen foton. 

De används i publikatio-
ner, undervisning och före-
drag. 

Arkivet innehåller också 
litteratur om Grankulla, 
gamla lokaltidningar, doku-
ment, intervjuer, brev, för-
eningshistoria mm.

Välkomna att studera förr 
– och nu! 

Arkivet tar gärna emot fo-
ton från Grankulla. De gläder 
kommande generationer.

Det lokalhistoriska arkivet är 
öppet månadens första tisdag 
kl. 15–18 eller enligt överens-
kommelse. 

Historieseriens team
Clara Palmgren, FM 
tfn 040 748 7808
Catharina Brandt-Vahtola, FM 
tfn 050 353 4217

1.  Ca 1910 gjorde någon postkort av Grankulla-vyer. De är 
våra tidigaste bilder av samhället. 

Det här kortet har postats 24.12.1911. Vi känner igen järn-
vägsstationen, byggd i stock. Brädfodringen kom senare då 
stocken satt sig. Stationens namn står på tavlan på svenska 
och ryska. 

Ibland användes byggnadens väntsal som möteslokal. I den 
bortre ändan fanns en bostad för stationsinspektorn och på 
andra sidan huset låg en trädgård med fruktträd. Järnvägssta-
tionerna i Finland skulle se välkomnande ut.

2.  I början av 1960-talet hade Thurmansallén ner mot 
centrum breddats. I den gamla sluttningen stod då ännu ett 
pumphus med vatten för allmänheten. I dag står stadshuset på 
dess plats. 

Sportplanen nedanför pumphuset var en populär samlingsplats 
för ungdomar med bland annat en kälkbacke vintertid. På 
1960-talet då invånarantalet steg med ett par tusen på några 
år och Grankulla kryllade av barn fick planen en ishockeyrink. 
Det är där krigsinvalidmonumentet står i dag, gjort av skulptö-
ren Heikki Häiväoja och invigt 1981. 

På bilden fortsätter vägen i en kurva över järnvägen. 

3.  Vägen – Thurmansallén i dag – som går från skogskanten 
leder ner mot vårt blivande centrum. 

Brunnen till vänster ligger ungefär där köpcentrum står i 
dag. 

Stadshuset finns på sluttningen i mitten. 
En stor del av marken var Glims hemmans åker- och 

ängsmark. Marken var låglänt med ett vattendrag som rann 
mot Domsby och Kyrkträsket. Det kallades för 100 år sedan 
Gränkullbäcken. 

Längre västerut blev det Ymmerstabäcken. 
Namnen finns i P-O Morelius artikel Bygden genom tiderna 

i boken Aktiebolaget som blev stad, 1986. 
Gammalt folk har berättat att det ofta låg en fuktig dimma 

över centrum. Man talade då om ”det vita spöket”. Marken har 
varit svår att bygga på i dag.

4.  Här går Thurmansallén över järnvägen. Tidstypiska fort-
skaffningsmedel syns på vägen, en sparkstötting utanför ”Lilla 
Elanto” och en häst med släde på väg över järnvägen. 

På 1960-talet byggdes tunneln under järnvägen höger om 
släden och övergången med bommar och klockor försvann. 

Av husen på bilden finns bara Varuboden kvar. Den raka 
takåsen syns strax till vänster om den stora stenbyggnaden 
med texten Kött Lihaa. Den innehöll butiker, en biograf och 
en restaurang ,”Rällsin kellari”, som hade litet dåligt rykte. 
Stenhuset byggdes av företagarfamiljen Itkonen. På tomten 
fanns olika uthus, en nödvändighet för de flesta tomtägare på 
den tiden.

Ett ovanligt tak, pyramidformat, syns längst till vänster på 
bilden. Huset var länge FBK:s depå. Två soldater ses längst 
nere på bilden. Bilden är troligen tagen vintern 1940 från det 
nybyggda Elantos tak i högra hörnet.

Elanto kom att under vinterkriget fungera som förlossnings-
sjukhus. Barnmorskeinstitutet flyttades hit från Fabriksgatan i 
Helsingfors tack vare dess överläkare Carl Hahl. Han bodde i 
Grankulla och insåg bombfaran i huvudstaden. 

Senare skulle Elanto fungera som butik i 60 år. Ännu finns 
det grankullabor som berättar att de fötts 1939–40 på Elanto.

Granhäcken på bilden går runt en liten villa med uthus. Där 
fanns Helsingfors Aktiebank. Den anspråkslösa villan revs och 
blev under 1960-talet en stenbyggnad med nya bankutrymmen, 

en butik och några bostäder. Köpcentrum fick många affärs-
byggnader under 1960-talet. Då fanns bla följande specialaffä-
rer i Grankulla södra centrum; tygaffär, bok- och pappershan-
del, skobutik, elaffär, drogeriaffär och järnhandel. 

Den här bilden finns uppförstorad i Grankulla bibliotek.

5.  På fotografiet från 2003 ses stora förändringar från bild 4. 
Den skarpögda ser också här förändringar fram till år 2013. 

HAB:s bank med svagt sluttande vinkeltak strax ovanför 
Grani köpcentrum är borta i dag. Där har köpcentret byggt till 
med bla vår post. 

Mitt emot står ännu K-affärens hus vid Tunnelvägen. 
Nu bygger Skanska fyra bostadshus där.

6.  Före K-affären fanns Grankulla apotek här. HAB:s bank 
skymtar nere bakom träden. 

Tornhuset står kvar i dag, ”utropstecknet” från 1960-talet 
som skulle visa att Grankulla var en modernt växande ort. 

Apoteket revs 1974 och grankullaborna var chockade. 
Apotekare Olin donerade senare en del av apotekets gamla 
flaskor och burkar att uppbevaras i Villa Junghans.

7.  Grankulla bibliotek invigdes i egna utrymmen 1985 och 
hade då ännu en bensinstation som granne. Den revs för att 
ge plats åt bostadshuset Sebastos. 

Tillsammans med det nya köpcentret förändrade huset 
Grankulla centrum totalt från och med sekelskiftet. 

Bakom Sebastos ligger lek- och skejtparken, mycket 
uppskattade av unga grankullabor. Det gamla vattendraget 
muddras då och då, änder matas och planteringarna ger 
alla stor glädje. Måtte parken få leva länge och utan större 
förändringar!
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OK 77 juhlatuulella
Tänä syksynä tulee kuluneeksi 90 vuotta ensimmäisestä Suomessa järjestetystä 
suunnistuskilpailusta. Se käytiin Kauniaisissa ja Espoossa 4. marraskuuta  
1923 ja järjestäjänä toimi IFK Helsingfors.

Kauniaislainen suun-
nistusseura OK 77 
on päättänyt kun-

nioittaa suomalaisen kilpa-
suunnistuksen 90-vuotista 
taivalta järjestämällä kaikil-
le avoimen kuntosuunnis-
tustapahtuman. Tavallisilla 
radoilla suunnistetaan ny-
kyaikaisella suunnistus-
kartalla ja Classic-radoilla 
vuonna 1959 valmistuneel-
la historiallisella kartalla. 

– Suomen ensimmäi-
nen suunnistuskilpailu 
juostiin ihan meidän ko-
timaastoissamme ja meis-
tä sitä on syytä juhlistaa. 
Järjestämme samana vii-
konloppuna myös suuren 
nuorten suunnistustapah-
tuman Baltic Junior Cupin 
Espoossa, mikä on meille 
suuri kunnia, sanoo OK 
77:n puheenjohtaja Anna 
Jacobson.

Baltic Junior Cupin rata-
mestari Jouni Junkkaala 
on suunnitellut myös juh-
latapahtuman radat. 

– Juhlatapahtuman hel-
pot radat sopivat aloitteli-
joillekin, ja pisimmällä 10 
km radalla on haastetta 
vaikka maailman hui-
puille. Maasto on upea, ja 
Classic-radoilla on lisäksi 
selvästi historian havinaa, 
joten toivonkin monen  

SE  Unga topporienterare till Esbo. Den av OK 77  
arrangerade Baltic Junior Cup samlar sju länders bästa 
unga orienterare för att tävla i Siikajärvis skogar i Esbo 
5–6.10.2013.

De som har möjlighet kan följa med tävlingen på plats, 
men det går också att se löparna via internet via pgs-track-
ingsystemet.

Banläggare Jouni Junkkaala förutspår en för finsk terräng 
ovanligt fartfylld tävling, där vägvalen får en större betydelse 
än vanligt. Ordförande Anna Jacobson är särskilt glad över 
att kunna erbjuda tävlarna en splitterny karta.
Mer information om Baltic Junior Cup finns på  
OK77s hemsida: www.ok77.fi/bjc2013 eller av 
ina.westerlund@hotmail.com

Nu ska det firas 90-årsjubileum!
I höst har det gått 90 år sedan den första orienteringstävlingen arrangerades  
i Finland. För arrangemangen den 4 november 1923 i Grankulla och Esbo  
stod IFK Helsingfors.

Grankullas oriente-
ringsförening OK 77 
kommer att fira jubi-

leet med ett för alla öppet 
motionsorienteringsevene-
mang, där deltagarna kan 
välja att orientera antingen 
med en nutida orienterings-
karta eller löpa Classic-banor 
med historisk karta från år 
1959. 

– Finlands första orien-

teringstävling löptes i vår 
hemterräng, vilket vi för-
stås vill uppmärksamma . 
Samma veckoslut ordnar vi 
dessutom Baltic Junior Cup, 
berättar OK77-ordföranden 
Anna Jacobson.

Banläggaren för Baltic Ju-
nior Cup, Jouni Junkkaala, 
har även planerat motions-
orienteringsevenemangets 
banor. 

uskaltautuvan niille, sanoo 
Junkkaala.

JUHLATAPAHTUMA  
Kaikille suunnistuksesta kiin-
nostuneille avoin suomalaisen 
kilpasuunnistuksen 90-vuotis-
juhlatapahtuma järjestetään 
Espoon Siikajärvellä 5.10.

Lisätietoja tapahtumasta 
saa OK 77:n nettisivuilta  
tai sähköpostiosoitteesta 
1923@ok77.fi. 

– Jubileumsevenemangets 
korta banor passar för ny-
börjare och på den längsta 
tio kilometer långa banan 
finns det utmaningar även 
för orienterare av världs-
klass. 

– För alla bjuds det på bra 
skogsbotten, vackra vyer 
och snabblöpta banor med 
en del krävande ruttval. Ter-
rängen är bra och på Classic-

banorna finns de historiska 
vibbarna, så jag hoppas att 
många vågar sig ut på dem! 
säger Junkkaala. 

JUBILEUMSEVENEMANG
Ett för alla öppet motionsorien-
teringsevenemang den 90-åriga 
tävlingsorienteringen till ära i 
Siikajärvi, Esbo, 5.10.  
www.ok77.fi/ och per  
e-post 1923@ok77.fi.

FI  Nuoret suunnistajahuiput Espooseen. OK 77:n 
järjestämä Baltic Junior Cup kokoaa seitsemän lähimaan par-
haat nuorisosuunnistajat Espoon Siikajärvelle 5.–6.10. 

Kilpailuja voi seurata internetin kautta tai tulemalla paikan  
päälle, jolloin on myös mahdollisuus päästä itse metsään. 

Ratamestari Jouni Junkkaala lupaa, että tulossa on suo-
malaisittain vauhdikas kisa, jossa reitinvalinnoilla on tavallista 
isompi merkitys. Maastohan on Nuuksion nopeinta ja paikoin 
yllättävän erämaista. 
Lisätietoa Baltic Junior Cupista saat OK 77:n  
kotisivulta: www.ok77.fi/bjc2013 tai Ina Westerlundilta:  
ina.westerlund@hotmail.com.

1.  Linus Jern Nuorten Jukolan aloitusosuudella  
OK 77:n kakkosjoukkueessa, väkijoukon keskellä 
tutussa sini-oranssisessa kilpailuasussa.

Linus Jern startar för OK 77:s andralag i  
Ungdomens Jukola i mitten av truppen i den  
kännspaka orange-röda träningsdräkten.

2.  Matilda Nilsson, Lydia Mårtenson ja Fredrika  
Af Hällström Suomen ruotsinkielisten seurojen  
mestaruuskilpailuissa.

Matilda Nilsson, Lydia Mårtenson och Fredrika af 
Hällström på Finlands Svenska Orienteringsförbunds 
mästerskapstävlingar 2013.

3.  Vivian Lindholm leimaa viimeisellä rastilla  
suomenmestaruuskilpailuiden keskimatkalla.

Vivian Lindholm stämplar på sista kontrollen  
i medeldistans-FM.

4.  Ensimmäisessä kilpailussa käytettiin venäläistä 
topografikarttaa, joka oli laadittu mittakaavaan  
1:42 000. Mustavalkoiselle kartalle oli lisätty käsin 
piirtämällä lähtöpiste, kymmenen rastipistettä ja 
maali. Suunnistusrata oli pituudeltaan seitsemän 
kilometriä, ja kilpailuun osallistui kymmenen miestä.

De första tävlingsorienterarna använde en rysk 
topografikarta i skalan 1:42 000.  På den svartvita 
kartan var startpunkten, tio kontroller och målet 
inritade för hand. Banan mätte sju kilometer och  
tio män deltog i tävlingen.

5.  Soidinsuo on Nuuksion kansallispuiston suurimpia 
ja kauneimpia soita. Sitäkin voi ihailla Baltic Junior 
Cupissa ja kuntosuunnistuksessa, mutta ylittää ei 
tarvitse.

Soidinsuo är ett av de största och vackraste kärren 
i Noux nationalpark. Man kan beundra det både i 
Baltic Junior Cup och i 90-årstävlingen, men man 
behöver inte springa över det.

1. 2.

4.
Jouni Junkkaala

5.

3.

Sofie von Frenckell

 Jenny Ray Nina Nilsson
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Otteluaikataulu 
Matchtidtabell

19.10.	 TaTS (Tampere)–GT
10.11.	HKL (Helsinki)–GT
07.12.	GT–JTS (Jyväskylä)
14.12.	GT–Valko-Pallo  
	 (Vantaa)

Kotiottelut aloitetaan  
FREEDOM FUND arenalla  
aina lauantaisin klo 17.30. 

Hemmamatcherna börjar  
på FREEDOM FUND arenan  
på lördagar kl. 17.30.

GT:n joukkuekuvassa vas. / I grupporträttet från v. Panu Virtanen,  
Alexander Lindholm, Hannu Piiroinen & Daniel Lassooy.

FI  Grani Tennis tähtää 
kirkkaampaan mitaliin
Grani Tenniksen tavoite tällä 
kaudella on mitalin kirkasta-
minen Tennisliigassa. Siihen 
pyritään osin entisin, osin uusin 
pelaajavoimin. 

Grani Tennis aloitti viime 
kauden liiganousijana ja tekikin 
sen räväkästi. Joukkue sijoittui 
runkosarjassa kakkoseksi ja 
oli ykkönen kotiotteluissaan. 
Kolmessa kotiottelussa joukkue 

hävisi ainoastaan yhden kak-
sinpelin ja voitti kaikki muut 11 
ottelua. Erämenetyksiä kotiotte-
luissa oli ainoastaan neljä. 

Välierissä GT koki 1–3 
tappion TaTS:lle ja voitti näin 
pronssia, toisen kerran liigahis-
toriassa. Edellinen pronssi tuli 
kaudella 2000–01. Tennislii-
gassa granilaiset ovat olleet 
kausina 1995–96 – 2001–02. 

Uusi jakso alkoi siis viime kau-
desta ja siitä joukkueesta tällä 

kaudella jatkavat Alexander 
Lindholm, Hannu Piiroinen, 
Daniel Lassooy ja Janne 
Viitala sekä ruotsalainen 
Christian Johansson. 

Tuoreita kasvoja ovat 
Ranskassa asuva argentii-
nalainen Gustavo Gomez, 
17-vuotias juniorilupaus 
Panu Virtanen sekä kemiläi-
nen Tero Nissinen. 

Riitta Närhi / STL

SE  Med siktet ställt mot 
medalj. Grani Tennis (GT) 
har som mål denna säsong att 
få en medalj av högre valör än 
i fjol. Det målet strävar fören-
ingen efter dels med gamla, 
dels med nya spelare.

Det var första gången sedan 
2001 som GT spelade i den 
finska tennisligan i fjol. Förening-
ens spelare blev andra i grund-
serien och etta om man ser 

till framgången i hemmamat-
cherna. Av tre hemmamatcher 
förlorade laget bara en singel 
och vann alla de övriga elva 
matcherna. Man förlorade bara 
fyra set i hemmamatcherna.

I semifinal förlorade GT 1–3 
mot TaTS och fick därmed 
brons för andra gången i 
ligahistorien. Förra gången tog 
GT brons 2000–2001. Grani-
spelarna har varit i tennisligan 

1995–96 och 2001–02.
Av förra säsongens spelare 

fortsätter Alexander Lindholm, 
Hannu Piiroinen, Daniel Las-
sooy och Janne Viitala samt 
svenska Christian Johansson.

Nya är argentinska Gustavo 
Gomez som bor i Frankrike, 
17-åriga löftet Panu Virtanen 
och kemibon Tero Nissinen.

Övers. Nina Winquist

Kirsi Lassooy

FI  ILOISTA JA VAUHDIKASTA  
KOULUFUTISTA nähtiin teko- 
nurmella perjantaina 30. 
elokuuta. 

Paikalla oli yli 250 Granhul-
tin ja Mäntymäen ala-asteen 2. 
ja 3. luokan oppilasta. GrIFK:n 
järjestämässä tempauksessa 
kussakin joukkueessa oli maa-
livahti ja kuusi muuta pelaajaa. 

Vaihdot olivat vapaat ja  
peliaikaa 15 minuuttia. 

Tytöt ja pojat pelasivat omis-
sa porukoissaan, mutta Män-
tymäen ja Granhultin oppilaat 
sekoitettiin keskenään. (NW)

SE  GLAD OCH FARFYLLD 
SKOLFOTIS samlade hela 250 
elever från Granhult och Män-
tymäki lågstadier fredagen den 
30 augusti. Det var andra- och 
tredjeklassister som matchade 
med lag på sex spelare plus 
målmakt på konstgräsplanen.

Speltiden var 15 minuter 
och man fick byta så mycket 
man ville.

Flickorna och pojkarna 
spelade var för sig, men man 
språkbadade genom att blanda 
granhults- och mäntymäkiele-
verna. (NW)

Syksy on  
futista täynnä

Fotisspäckad höst

La / Lö 5.10.  
Junioreiden päättäjäiset 
Kasavuoren koululla klo 13. 
Futiskirppis alkaa jo klo 12 
samassa paikassa.  
Junioravslutning på 
Kasavuoren koulu kl. 13. 
Fotisloppiset börjar redan 
kl. 12 på samma plats.

Su / Sö 6.10.  
GrIFK taitokisat klo 9–14 
tekonurmella. GrIFK E-tason 
valmentajakoulutus  
klo 18–21 keskuskentän 
kokoustilassa.  
GrIFK tekniktävling kl. 9–14 
på konstgräsplanen. GrIFK:s 
E-tränare skolas kl. 18–21 
i centralidrottsplanens 
mötesutrymme.

To 10.10.  
GrIFK valmentaja-ilta. 
GrIFK:s tränarkväll.

Ti 15.10.  
Seuratoimijoiden ilta 
Oittaalla klo 18–20, ilm. 
pipsa.manninen@kotiportti.fi 
1.10. mennessä. 
Föreningsfunktionärerna 
möts i Oitans kl. 18–20. 
Anm. Senast 1.10  
Pipsa.manninen@kotiportti.fi

La / Lö 26.10.  
klo 18 GrIFK-gaala  
Kasavuoren koululla. 
kl. 18 GrIFK:s galakväll  
på Kasavuoren koulu.

livia club
Tyylikäs Kuntosali Aikuiselle Naiselle. Liviaclub.fi

Tule kokemaan ainutlaatuinen kuntoilukokemus kauniissa 
ympäristössä, vain naisille suunnatulla kuntosalilla. Jo 30 min 
harjoittelu riittää pitämään kunnon koholla ja painon kurissa!

Tuloksia jo 10 viikossa!

5% korkeampi perusaineenvaihdunta
Poltat 500 kaloria enemmän viikon aikana treenin lisäksi
Pienempi rasvaprosentti ja kiinteämpi kroppa

Kaikki tämä ilman rehkimistä, hikeä ja rääkkiä! 
Tule paikan päälle ja koe mullistava Livia training. 
Tutustumiskäynti ei sido sinua mihinkään.

“Harjoittelu todella toimii, ryhtini on 
kohentunut ja voin paljon paremmin. 
Plussaa on että Livia on niin kaunis ja 
tänne on aina mukava tulla” Ulla -68v

Treenipäivä on hyvä päivä
ja 30 min riiTTää!

*Maksat vain liittymismaksun 25€. Normaali kk-maksu 59€/kk. 

ALoiTA NyT JA 
hArJoiTTeLeT 

LoKAKuuN 
0€*!

avoim
eT oveT 

m
ankkaalla ke 2.10 klo 16-20

TerveTuloa!

Teresa De Rita-Cavlek

Livia Club Mankkaa, Mankkaan ostoskeskus. Mankkaantie 2-4 A 16    
Puh: 040-8681919, mankkaa@liviaclub.fi

KAJ KANKAANPÄÄ



YHDISTYKSET   FÖRENINGAR
1.10.–21.10.20131 4

Kirjela atikko   Brevlådan

n ESPOO-KAUNIAINEN RESERVIUPSEERIT
ESBO-GRANKULLA RESERVOFFICERARE
Esitelmäilta 8.10. poikkeuksellisesti kello 18.00. Esitelmän  
pitää Aalto-yliopiston hallituksen pj, Kone oy:n toimitusjohtaja 
Matti Ala-Huhta. Tilaisuus järjestetään Kauniaisten kaupungin- 
talolla ja se on avoin ulkopuolisille. Tervetuloa.

Föredrag 8.10 i Grankulla stadshus undantagsvis kl. 18.  
Föredragshållare är ordf. för Aalto universitetet, Kone-VD:n  
Matti Ala-Huhta. Även utomstående är välkomna.

n GRANKULLAGILLET
Onsdagen 9.10 från kl. 14, Mat och prat på restaurang Moms.
Fredagen 18.10  kl. 18 Höstmöte. Mötet inleds med  
stadgeenliga höstmötesförhandlingar. Bl.a. väljs
– två styrelsemedlemmar för åren 2014–2016 istället för  
dem som står i tur att avgå
– två suppleanter till styrelsen för år 2014 
– två verksamhetsgranskare jämte suppleanter
Efter mötesförhandlingarna berättar Gitta och Peter Flander om: 
"Vår vandring till Santiago de Compostela, bilder och reflexioner". 
Kvällen avslutas med sedvanlig traktering. Välkomna med.

n GRANKULLA MARTHAFÖRENING
Månadsmöte 10.10 kl. 18.30 i Sebastos (OBS! platsen) Merete 
Mazzarella besöker oss och berättar om sin senaste bok.

n GRANKULLA MILJÖFÖRENING
KAUNIAISTEN YMPÄRISTÖYHDISTYS
Exkursion lö 26.10 för alla inresserade till Haltia naturum 
i Noux. Efter besöket gör vi en kort fotvandring i terrängen. 
Samåkning med personbilar från Grankulla kl. 10. Närmare 
information om utflykten i nästa nummer av Kaunis Grani.

Retki la 26.10. kaikille kiinnostuneille Nuuksiossa sijaitsevaan 
Haltian luontokeskukseen. Näyttelyn jälkeen teemme lyhyen 
maastoretken kävellen Lähdemme Kauniaisista klo 10 kimppa-
kyydeillä. Tarkemmat tiedot retkestä Kaunis Granin seuraavassa 
numerossa.

n GRANKULLA SVENSKA PENSIONÄRER
HÖSTENS PROGRAM / Oktober
Ti 1.10 Ulla Tillander Godenhjelm / S:t Petersburgs finska 
guldsmeder.
Ti 8.10 Besök på Fazer kl. 13. Anmälan och betalning  
senast 1.10. Pris 16 €. Buss kl. 12.
Ti 15.10 Arkiater Risto Pelkonen.
Fre 25.10 Oktoberfest kl. 18.00 i Villa Junghans.  
Anmälan och betalning senast 15.10. Pris 30 €.
Ti 29.10 Ann-Kristin Schevelew / Toscas resårmadrass  
och andra musikaliska historier.

Tisdagsträffarna i Villa Junghans, tisdagar kl. 13 (om ej annat anges). 
Anmälningar till utfärder och teaterbesök osv. tas emot vid 
tisdagsträffarna eller av Margareta Sirviö tfn 09 505 0390  
eller e-post me.sirvio@fonet.fi. Du kan också anmäla dig via  
vår webbsida www.grankulla.spfpension.fi

n GrIFK JÄÄKIEKKO R.Y. / ISHOCKEY R.F.
Syyskokous pidetään keskiviikkona 23.10.2013  
klo 19 Kauniaisten Keskusurheilukenttä, Bembölentie 9,  
02700 Kauniainen. Kokouksessa käsitellään  
sääntömääräiset vuosikokousasiat.

håller höstmöte onsdagen 23.10.2013 kl. 19 Grankulla  
Central Idrottsplan, Bembölevägen 9, 02700 Grankulla.  
Vid mötet behandlas stadgeenliga årsmötesärenden.  
Hallitus/Styrelsen Mika Kortene

n KAUNIAISTEN KOULUYHDISTYS
Sääntömääräinen vuosikokous ti 29.10. klo 19 Mäntymäen koulun 
kirjastoon. Asialistalla kokouksessa on muun muassa hallitusten  
jäsenten ja varajäsenten valinta toimikaudeksi 2013–2014. Toivo-
tamme kaikki vanhat jäsenet sekä uudet toiminnasta kiinnostu-
neet lämpimästi tervetulleiksi mukaan! Kauniaisten kouluyhdistys 
on Mäntymäen ja Kasavuoren koulujen oppilaiden vanhempain-
yhdistys, joka toimii vapaaehtoisvoimin. Kouluyhdistys on jo yli 
40 vuoden ajan toiminut yhdyssiteenä kodin ja koulun välillä. 
Yhdistys edistää Kauniaisten suomenkielisten koulujen ja kotien 
yhteistyötä, osallistuu aktiivisesti keskusteluun koulujen kehittämi-
sestä ja luo keskusteluyhteyttä vanhempien ja virkamiesten välillä.

n KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
08.10. Seppo Väisänen: Sukututkimus.
22.10. Riitta Laakio: Lähetys- ja kehitysyhteistyö.
05.11. Paavo Castrén: Antiikin vanhukset
Tiistaitilaisuuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 
kahville. Esitelmät alkavat klo 13 ellei toisin ilmoiteta. Teatteri-  
ja konserttikäynneistä sekä yhteisistä retkistä ja matkoista 
kerromme jäsenkirjeissämme ja kotisivuillamme. Eläkeläisenä 
olet tervetullut jäseneksemme ja osallistumaan toimintaamme. 
Yhdistyksen kotisivut löydät osoitteesta: www.kssry.fi

n KAUNIAISTEN TAIDEKÄSITYÖLÄISET
GRANKULLA KONSTHANTVERKARE  
Villasukkia vauvasta vaariin – runsas valikoima. UUTTA! Keramiikka-
taiteilija Inge-May Koskelinin töitä nyt meillä! Tervetuloa katsomaan! 

Thurmanin puistotie 1, puh. 09 505 2931  
www.granitaidekasityolaiset.net

Yllesockor för stor och liten – stort urval. NYTT! Keramiker  
Inge-May Koskelins arbeten nu hos oss! Kom på besök! 

Kuntarakennuslaki tuli voimaan 1.7. Sen johdosta asetet-
tiin Kauniaisissa kaupunginvaltuuston päätöksellä ”nok-
kamiehistä” kolme henkilöä laatimaan yhdistymisselvitys-
tä yhdessä Espoon, Kirkkonummen ja Vihdin edustajien 
kanssa.

Kuntarakennuslaki on varsin vaikeaselkoinen. Olen sitä 
mieltä, ettei se välttämättä aiheuta Kauniaisten yhdistä-
mistä siellä mainittuihin muihin kuntiin.

Määräaika, johon mennessä yhdistymisselvitys on tehtävä, 
näyttäisi olevan auki. Se on riippuvainen ns. Soteuudistuksen 
aikaansamisesta. Joka tapauksessa kaupunginvaltuustolla on 

On hyvä asia, että Kauniaisten keskustan sietämätön 
tilanne on noussut esille myös KaunisGranin palstoilla. 

Sotkussahan on mukana kolme osapuolta, raken-
nusyhtiö NCC, Kauniaisten kaupunki ja kauppayhtiö 
Varuboden-Osla.

Olen itse ollut yhteydessä kaikkiin näihin tahoihin. 
NCC:n maajohtaja Juha Korkiamäki ilmoittaa 25.2. 
neuvottelevansa muiden osapuolien kanssa yksityiskoh-
dista, jotta vielä rakentamatta olevasta rakennuksesta 
tulisi mahdollisimman toimiva ja että "tavoitteena on 
päästä mahdollisimman nopeasti itse toteutukseen".

Kaupunginjohtaja Torsten Widén puolestaan valit-
telee (4.6.) keskustan surkeaa tilannetta ja harmittelee 
"ex post" liian löysiksi laadittuja sopimuksia NCC:n ja 
Varubodenin kanssa.

Varubodenin toimitusjohtaja Hannu Krook taas ei 
halua ottaa kantaa juuri mihinkään (26.8.). Rakentamatta 
olevaan rakennukseen suunniteltu uusi Varuboden olisi 
Krookin mukaan kuitenkin "äärimmäisen kallis toteut-
taa". 

Edeltäjiensä puolesta hän ei ota kantaa alkuperäisten 
kustannuslaskelmien perusteista, joihin Varubodenin hank-
keessa tekemät sopimukset ja sitoumukset pohjautuvat. 

Varmuuden vuoksi hän ilmoittaa, ettei voi kommentoida 
kilpailijoita, vaikka sitä ei häneltä pyydettykään. Lopuksi 
hän esittää liirumlaarumia Etelä-Kauniaisten myymälän 
palvelutarjonnan kehittämisestä.

Kehittämisessä kyllä töitä riittääkin. Nykyinen ostoske-
skuksen myymälä on ajoittain surkean ahdas ja sen tu-
otteiden hinnoittelu todella härskiä. Otan vain yhden 
räikeän esimerkin, irtonaisina myydyt pestyt yleisperu-
nat. Syyskuun 11. päivänä olivat mainittujen perunoiden 
kilohinnat eräissä Kauniaisten lähimyymälöissä seuraavat: 
Prisma/Sello 0,65, S-market/Entresse 0,69, Lidl/Sello 
0,69, Alepa/ABC Nihtisilta 0,75, K-supermarket/Kilo 0,79 
ja hännänhuippuna, täysin omassa sarjassaan,

Varuboden/Etelä-Kauniainen 1,39 euroa kilo sekä 
pestyt että multaperunat. 

Samaan aikaan Varuboden myy pestyjä perunoita Kirk-
konummen hypermarketissaan 0,65 eurolla. Siuntion 
tavallisessa S-marketissa Varubodenin hinta multaperu-
noista on 0,59, siis 80 senttiä halvempi kuin Kauniaisissa!

Monissa muissa tuotteissa on sama tilanne, Varuboden 
ei ole koskaan edullisimpien joukossa. Myymäläpäällikön 
kanssa ei tilanteesta pääse keskustelemaan, koska kassa-
henkilöstön mukaan "Jan on paikalla aina maanantaisin 

Redaktionen påpekar
SE  Lauri Veijolas finsk-
språkiga insändare har 
vidareförmedlats till NCC 
och Varuboden-Osla, som 
bereds möjlighet till gen-
mäle i nästa tidning som 
utkommer 22.10.

I förra numret av Kaunis 
Grani behandlades cen-
trumbygget och situationen 

Toimitukselta
FI  Lauri Veijolan kirjoitus on 

lähetetty NCC:lle ja Varuboden-
Oslalle, jotka mahdollisesti 
vastaavat kirjoitukseen seuraa-
vassa Kaunis Granissa, joka 
ilmestyy 22.10. 

Viime lehdessä asiaa käsi-
teltiin mielipidekirjoituksissa, 
pääkirjoituksessa, kaupun-
ginhallituksen Finn Bergin 

kirjoituksessa ja kaupungin-
johtajan Torsten Widenin 
haastattelussa. 

Verkkolehti on luettavissa 
www.kaunianen.fi/kaunis-
grani.

Lukijoiden kirjoitukset 
ovat äärimmäisen tärkeät 
toimivan vuorovaikutuksen 
ylläpitämiseksi kaupungin ja 
kuntalaisten välillä. Muitakin 

kanavia on, kuten kaupungin 
verkkosivut, sähköpostit, 
asukasillat ja puhelinsoitot. 

Kaunis Graniin lähetetty-
jen kirjoitusten ohjepituus 
on alle 2 500 merkkiä. 
Mikäli tilaa riittää, toimitus 
kääntää kirjelaatikkoon 
lähetetyt tekstit. Tällä ker-
taa se ei valitettavasti ollut 
mahdollista.

inom dagligvaruhandeln i 
Grankulla i insändare, i leda-
ren, i stadsstyrelseordföran-
den Finn Bergs kolumn samt 
i en intervju med stadsdirek-
tör Torsten Widén.

Nättidningen kan läsas på 
www.grankulla.fi/kaunisgrani

Läsarnas skrifter är oer-
hört viktiga för en fungerande 
växelverkan mellan staden 

och invånarna. Övriga kanaler 
finns också, såsom stadens 
nätsidor, e-post, invånarkväl-
lar och telefonsamtal.

Insändare som skickas till 
Kaunis Grani bör i regel inte 
överstiga 2 500 tecken. Ifall 
utrymme finns, kan redaktio-
nen översätta insändarna. 
Denna gång var det tyvärr 
inte möjligt.

normaalitapauksissa keskeinen rooli yhdistymishankkeessa, 
sillä valtioneuvosto päättää kuntien yhdistymisestä niiden 
valtuustojen esityksestä.

Kauniaisten sosiaali- ja terveyspalvelut ovat niin kor-
kealla tasolla, että jollei ns. sote-uudistus tuo mullistavia 
muutoksia kuntarakennelaissa ilmaisuihin periaatteisiin, 
ko. palvelut säilyvät itsenäisinä Kauniaisissa, kun vaan 
poliittista tahtoa riittää. Ja varmasti riittää.

Kerkko J. Oinonen 
varatuomari

Kuntarakennuslaki ja Kauniaisten itsenäisyys – ei pakkoliitosta!

muutaman tunnin verran". Esimiehelle siis riittää Varu-
bodenissa muutaman tunnin paikallaolo viikossa! 

Toimitusjohtaja Krook puolestaan ei näe hintaeroissa 
mitään ihmeellistä. HOK-Elanto voi kuulemma hinnoitella 
tuotteensa itsenäisesti ja "joissakin tuotteissa hintataso 
on poikkeava Kauniaisten hintatasoon verrattuna". Va-
rubodeneissa on Krookin mukaan joka tapauksessa aina 
samat hinnat! Liekö tämä – esim. perunoiden hinnoittelua 
ajatellen – jonkinlaista huumorin tavoittelua samoin kuin 
ilmoitus siitä, että "kilpailua vastaan meillä ei ole mitään".

Hyviä farssin aineksia näissä asioissa siis on. Tilanne on 
tumpeloitu siihen pisteeseen, että nyt meillä jököttää ties 
kuinka pitkään karmean näköinen talonrotisko kaupungin 
paraatipaikalla, lähes kaupungintaloa vastapäätä. 

Tätäkö on uuden keskustan "viihtyisä ja raikas ilme 
siisteine pihoineen ja uuden arkkitehtuurin mukaisine 
taloineen, joista pääsevät nauttimaan sekä asukkaat että 
ohikulkijat", kuten NCC aikoinaan markkinoi? 

Ja tätäkö on Varubodenin kehittäminen, jossa noin vain 
irtaudutaan tehdyistä sitoumuksista ja jossa röyhkeästi 
hyödynnetään yhtiön monopoliasemaa Kauniaisissa?

Lauri Veijola

Kauniaisten keskustan tilanne ja Varubodenin toiminta

Lukekaa myös kaupunginvaltuuston puheen- 
johtajan Tapani Ala-Reinikan kirjoitus tästä  
aiheesta sivulla 2.

Läs gärna stadsfullmäktigeordföranden  
Tapani Ala-Reinikkas kolumn om detta ämne  
på sid. 2 (Ala-Reinikkas text är, naturligtvis,  
översatt till svenska).
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KVINNAN OCH HORMONERNA 17.10 kl. 18. Kvinnohjär-
nan är betydligt stresskänsligare än mannens. 

Långvarig stress kan ge upphov till hormonkaos och på-
verka kvinnors hälsa och livskvalitet. 

Syntetiska hormoner har i åratal erbjudits kvinnor som 
enda alternativ för hormonell obalans, och p-piller som det 
säkraste alternativet för undvikande av graviditet. 

Men numera framförs också naturliga alternativ, så kal�-
lade bioidentiska hormoner, som kroppen känner igen och 
mår bra av.

Oktoberföreläsningar om kvinnors hälsa i bibban

Vadå bioidentiska hormoner och tysta infarkter?

Lili-Ann Junell-Kousa är sjukvårdslärare, familje-  
och psykoterapeut och föreläsare. Hon har i över 20 år  
varit verksam som utbildare inom hälso- och sjukvård,  
men verkar i dag som samtals-/psykoterapeut med  
mottagning i Ekenäs och Helsingfors. Hon är också en  
anlitad föreläsare i bl.a föreningar och organisationer  
om ”allt mellan vaggan och graven”. På senare tid har  
hon föreläst om kvinnors unika och sårbara hälsa, bl.a.  
om hormonobalans, kroniskt utmattningssyndrom och  
kvinnohjärtats ohälsa – som ett resultat av kronisk stress.

Lill-Ann Junell-Kousa on toiminut sairaanhoidon- 
opettajana yli 20 vuotta, mutta työskentelee nykyään  
keskustelu- ja psykoterapeuttina Tammisaaressa ja  
Helsingissä. Hän on myös arvostettu luennoitsija. Viime  
aikoina hänen aiheenaan on erityisesti ollut naisten terveys. 

englishwithjack.fi

Speaking
better

together

FI  Kaksi esitelmää naisten terveydestä. Kirjastossa on 
lokakuussa kahtena tiistai-iltana mahdollisuus kuulla tietoa naisten 
terveydestä. Lill-Ann Junell-Kousan pitää esitelmänsä ruotsiksi, 
mutta myös suomenkieliset ovat tilaisuuksiin tervetulleita. 

17.10. klo 18 aiheena on nainen ja hormonit. Synteettisiä 
hormoneja on vuosikausia tarjottu naisille ainoana vaihtoehtona 
hormonaaliseen epätasapainoon, mutta nykyään on niille myös 
luonnollisempi vaihtoehto, niin kutsutut bio-indenttiset hormonit. 

24.10. klo 18 aiheena on naisen sydämen terveys ja sairaudet.  
Naisten yleisin kuolinsyy ovat sydän- ja vesisuonitaudit ja riski 
kasvaa vaihdevuosien jälkeen. Naisten sydänsairaudet ovat  
erilaisia kuin miesten: hiljaisia infarkteja, rytmihäiriöitä sekä 
särkyneen sydämen syndrooma, äkkikuolema jonkin järkyttävän 
tapahtuman jälkeen.

KVINNOHJÄRTATS HÄLSA OCH OHÄLSA 24.10 kl. 18. 
Kvinnans hjärta drabbas av sjukdom i samma utsträckning 
som mannens, men tio år senare. Orsaken till kvinnors hjärt-
sjukdomar avviker mycket från männens. 

Den vanligaste dödsorsaken bland kvinnor är hjärt- och 
kärlsjukdomar, inte cancer, och risken ökar efter klimak-
teriet. 

Nästan enbart kvinnor drabbas av tysta infarkter, 
rytmstörningar, brustet-hjärta syndrom och plötslig död 
efter en hjärte-sorg eller extrem stress. 

Oma sis. käynti.  
OH, MH, KPH ja avokeittiö.  
Vapaa, remontoitu.

VUOKRALLE  TARJOTAAN
Studioasunto OK-talossa Kauniaisissa.

Yst. tied. 040 5010 666

Nais Night
Tule ja koe ihana ilta ystäväsi kanssa.  
Inspiroidu Valolintu Oy:n luennosta.  
Tunnelmoi, testaa, maistele ja viihdy.  
Naispassilla voit voittaa 100 € lahjakortin.

Kom och njut av en skön kväll med allt vad det innebär!

Nauti asiantuntijoiden antamista ideoista 
kauneus  l  ravinto  l  hyvinvointi  l  sisustus  l  puutarha

Tilaisuuteen on VAPAA PÄÄSY!

Nya Paviljongen l Uusi Paviljonki  
ke l ons 9.10.2013,  klo l kl. 17–20

Psst...

KOTIARKISTO / PRIVATARKIV
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Kuulutukset
KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO
kokoontuu kaupunginvaltuuston istuntosalissa, os. Kauniaistentie 10, 
Kauniainen, maanantaina lokakuun 14. päivänä 2013 klo 19.30.
Kokouksen tarkastettu pöytäkirja on yleisön nähtävänä 28.10.2013 
kaupunginkansliassa klo 8.00–15.45.
Kauniaisissa 1.10.2013 Puheenjohtaja

NUORISOVALTUUSTON EHDOKASASETTELU
Nuorisovaltuuston tehtävänä on seurata kunnallista päätöksentekoa ja 
tarkkailla, että nuoria oikeasti kuullaan nuoria koskevissa asioissa.
Vaalit pidetään marraskuun alusssa. Ehdolle vaaleihin oivat asettua 
kaikki vuosina 1995–2000 syntyneet nuoret, joiden kotipaikka on 
Kauniaisissa. Ehdokashakemuslomakkeen voi tulostaa nuorisovaltuuston 
internetsivulta, hakea nuorisotalolta. Vaaleilla valitaan 10 varsinaista 
jäsentä ja heille varajäsenet. Varsinainen vaalipäivä on 14.11.2013. 
ennakkoäänestyspäivä on 7.11. Ennakkoon voi käydä äänestämässä 
Kauniaisten kirjastossa klo 15–20. 
Ehdokashakemuslomake ja sen palautusohjeet sekä lisätietoja:  
www.kauniainen.fi/nuorisovaltuusto tai Essi Helin, puh. 050 3728602, 
essi.helin@kauniainen.fi

Villa Breda
Bredantie 16

ELÄKELÄISTEN ATERIAPALVELU MA–PE.
Lounastarjoilu ajalla 1.7.–26.7. klo 11–13! Muina aikoina klo 11–13.30.  
Ruokalippuja myydään infossa arkisin klo 11–12.30. Kauniaisissa asuvat 
eläkeläiset 5,80 €, muualla asuvat eläkeläiset 6,80 €. Eläkeläisten muut 
vieraat 8,84 €.

Villa Bredan ruokalista
ma	 07.10.	A merikkalainen liha-papupata, Marjamousse
ti	 08.10.	M aksaa yrtti-kermakastikkeessa, Appelsiinirahka
ke	 09.10.	 Broileri-mangolasagne, Mansikkakiisseli
to	 10.10.	 Siskonmakkarakeitto, Omenapiirakka, vaniljakastike
pe	 11.10.	U unilohi, Sitruunakiisseli, kermavaahto

ma	 14.10.	 Stroganoff, Mansikkakiisseli
ti	 15.10.	K ampelaleike, Hedelmärahka
ke	 16.10.	L ihapullat, kermakastike, Appelsiinikiisseli
to	 17.10.	 Hernekeitto, Ohukaiset ja hillo
pe	 18.10.	 Porsaanleike, Mangomousse
	
ma	 21.10.	 Palapaisti, Mustikkakiisseli
ti	 22.10.	U unimakkara, 	 Ruusunmarja-banaanikiisseli
ke	 23.10.	L empeä kanakeitto, Marjarahka
to	 24.10.	L ohikiusaus, Omenapiirakka, vaniljakastike
pe	 24.10.	 Broileria Bonne femme, Aprikoosikiisseli
www.kauniainen.fi/bredalounaat 

AJANKOHTAISTA
– Keskiviikkona 2.10. klo 11.30 alkaen Duo Braccio Sari ja Antti  
Saarinen esittää kevyttä klassista musiikkia palvelukeskuksen ruoka
salissa. Tervetuloa! 
– Keskiviikkona 9.10. klo 11.30 alkaen Marino & Sunrise Orchestra  
esiintyy iloisten iltapäivätanssien merkeissä palvelukeskuksen ruoka
salissa. Tervetuloa mukaan. 
– Perjantaina 11.10. klo 11 alkaen Salme ja Seija ohjaavat istumatanssia 
alakerran jumppasalissa. Tule mukaan!
– Perjantaina 18.10.2013 klo 11.30 alkaen palvelukeskuksen ruokasalis-
sa Esiintyy duo Susanna ja Kalle teemanaan syyspihlajan alla. Tervetuloa!
– Ikäihmisten Palveluopas Kauniainen on haettavissa esim. Villa Bredasta.
– Villa Bredan alakerrassa on liikuntasali, joka on tarkoitettu kauniaislai-
sille eläkeläisille. Sali ei ole yleinen kuntosali hyväkuntoisille. Aikataulut 
ilmoitetaan Villa Bredan ilmoitustauluilla. Lisätietoja fysioterapiasta 
09 505 6381.
– Eläkeläisille on tarjolla tietokonehuoneessa ilmaista tietokoneen ja 
kännykänkäytön ohjausta. Ajanvaraus ja lisätietoja Sailalta. Villa Bredassa 
toimii WiFi graniopen!
Viimeiset tiedot ohjelmista Villa Bredan ilmoitustauluilta ja Saila Helokalliolta.

VIIKKO-OHJELMA
Maanantai: Käsitöitä ja askartelua klo 10–14 askartelussa. Käytössäsi 
on ompelukoneita, saumuri ja kangaspuut, mallilehtiä ja -kirjoja. Ohjaaja 
kotiteollisuusopettaja Saila Helokallio. Nypläysryhmä klo 12–15  
askartelussa. Tervetuloa niin taitajat kuin vasta-alkajatkin, välineitä voi 
aluksi lainata. Ohjaaja Anneli Hongisto. Ladies bridge -ryhmä  
klo 13.55–18.00 ruokasalissa.
Tiistai: Klubi Breda – miesten oma ryhmä klo 10.30–13.30 askarte-
lussa. Päivätoimintaa ja ruokailu, ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.: 
puh. 040 518 9281 (ark. klo 9–13). Ryhmä alkaa 20.8. Samtalscafé på 
svenska alkaa 10.9. klo 10.30–12.00 alakerran kokoushuoneessa.
Keskiviikko: Noin joka toinen keskiviikko klo 10.30–12 (parilliset viikot) 
Lupa unelmiin -taideprojekti askartelussa. Ohjaajana taidemaalari Irja 
Luostarinen. Lisätietoja Sailalta. Kaffekammari klo 13–15 alakerrassa. 
Kahvi 0,50 € ja kahvileipä 0.50 €.
Torstai: Käsityökahvila 12.9. klo 10–12 askartelussa. Tule kahville ja 
voit samalla tehdä ja saada ohjeita käsitöihisi. Bridgekerho  
klo 13.55–18.00 ruoksalissa.
Perjantai: Käsitöitä sekä askartelua 10–14 askartelussa. Ohjaaja Saila 
Helokallio. Naisten kerho 10.30–13.30 alakerran kokoushuoneessa. 
Päivätoimintaa ja ruokailu. Ilmoittautuminen Granin Lähiapu r.y.:  
puh. 040 518 9281 (ark. 9–13). 
Lisätietoa viikko-ohjelmasta saat Saila Helokalliolta puh. 09 505 6452 
tai 050 308 2452. 

Kauniaislainen eläkeläinen, tule aterioimaan, seurustelemaan, ahkeroi-
maan tai huvittelemaan. Sinun käytössäsi on alakerrassa biljardipöytä 
ja kuntopyörä, askartelussa mm. ompelukoneita ja kangaspuut. Lisäksi 
käytössäsi on tietokone. Talossa on myös pieni kirjasto. Voit myös 
tiedustella kuljetusta, joka tuo taloon ne, jotka eivät omin avuin pääse 
kulkemaan. Edestakaisesta kuljetuksesta peritään 2 euroa.

Sosiaalialan kysymykset:
Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm puh. 09 505 6457
Talon toiminta: Toiminnanohjaaja Saila Helokallio puh. 09 505 6452
Info (auki 9–13.00): Toimistosihteeri Karin Heinrichs  
puh. 09 505 6455 
Kuljetus: Guy Allenius puh. 050 500 4132
Kampaamo: Regina Sandström puh. 09 505 5076
Jalkahoito: Kristiina Vestman puh. 09 505 3438
Kosmetologi: Laleh Koivula puh. 044 218 7818

Terveysasema ja vanhuspalvelut
Yleinen hätänumero 112

Lääkärien ja hoitajien vastaanotto
– Arkisin klo 8–16, ajanvaraus puh. 09 8789 1300 
Päivystys 
– Arkisin klo 8–16, omalla terveysasemalla ajanvarauksella puh. 09 8789 1300
– Arkisin klo 16–08, pyhäpäivät ja viikonloput 24h Jorvin terveyskeskus
päivystys, puh. 09 4718 3300 Turuntie 150
– Jorvin lasten päivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisäänkäynti  
Turuntien puolelta
Voitte myös mennä seuraaviin päivystyspisteisiin:
– Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspäivystykset 
– Peijaksen terveyskeskuspäivystys
– Lastenklinikan päivystys (alle 16-vuotiaat)
Terveydenhoito
– Äitiys- ja ehkäisyneuvola ma–pe klo 12–13 puh. 09 8789 1344 
– Lastenneuvola ma–pe klo 12–13, puh. 09 8789 1343 ja ma–to  
klo 12–13, puh. 09 8789 1341, ke 09 8789 1342
– Perheohjaaja puh. 09 505 6468
Fysioterapia
– Ma–pe klo 12–13 puh. 09 505 6381
Laboratorio, puh. 09 505 6365
– Näytteenotto klo 7.30–14.30
Kotihoito
– Ma–pe klo 12–13 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462 
– Arkisin klo 8–10 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461 
Terveyskeskuksen sairaala Tammikumpu, puh. 09 505 6502
Erityispalvelut
– Psykologi ma, ke klo 11.00–11.30 puh. 09 505 6356
– Psykiatrian sairaanhoitaja ti ja to 13–14 puh. 09 505 6643,  
050 411 6498 
– Puheterapeutti ma klo 10.30–11.30 ja to klo 12–13  
puh. 09 505 6355
Seniorineuvola puh. 09 8789 1332 (ti klo 12–13)
Rokotukset
– Rokotukset annetaan terveysasemalla perjantaisin klo 8–9  
ilman ajanvarausta, tieoja torstaisin klo 12–13, puh. 09 8789 1332.
Suun terveydenhoito
– Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00–11.30)  
klo 8.00–15.00, puh. 09 505 6379
– Päivystys Haartmanin sairaala ark. 14–21, la–su ja pyhäpäivät  
klo 8–21 puh. 09 3104 9999
Terveysneuvonta vuorokauden ympäri puh. 09 10023

FYSIOTERAPIA
Lantionpohjan lihasten harjoitteluryhmä terveyskeskuksen fysioterapiassa 
tiistaisin 24.9.–10.12.2013 klo 8.45–9.45 henkilöille, joilla on lantion
pohjan toimintahäiriöitä, esim. virtsankarkailua. 
Tiedustelut arkisin klo 12–13 puh. 09 505 6381 / Fysioterapian  
ajanvaraus 
Etusija henkilöillä, jotka eivät ole aikaisemmin olleet lantionpohjan  
harjoitteluryhmässä.

SYDÄMEN ASIALLA -ILTAPÄIVÄ
Sydämen asialla ensitieto iltapäivä sepelvaltimotautiin sairastuneille.  
Tapiolan terveysasema (Ahertajantie 2), Ahertajasalissa. Torstaisin klo 
15.30–18.00 seuraavat torstait: 24.10, 21.11 ja 12.12. (Sisältö aina sama).
OHJELMA: Sepelvaltimotaudista ja sen synnystä, riskitekijöistä, lääke
hoidosta, omahoidosta, liikunnasta arkielämän tilanteista, lääkekorvaus  
ja kuntoutus, terveyskeskuksen jatkohoitopalveluista, Espoon sydän
yhdistyksen toiminnasta. Ensitieto kurssin ohjaa sairaanhoitaja ja  
vertaistukihenkilö.
Osallistuminen: Ota yhteyttä klo 13.00–15.00 puh. 09 8789 1300/ 
Sairaanhoitaja Merja Hugg tai jätä soittopyyntö.

Päivätoiminta Villa Anemonessa 
Kauniaisten kaupungin omistamassa hoivakoti Villa Anemonessa, Lippa-
järventie 1, on aloitettu päivätoiminta. Päivätoiminta tarjoaa muistisairaille 
henkilöille virikkeellistä toimintaa ja omaisille tauon hoitotyöstä. Myös 
muut virkistys-ja ryhmätoiminnasta hyötyvät ikäihmiset voivat osallistua.
Puh. 09 505 6528/osastonhoitaja ja 09 505 6829/päivätoiminnan 
ohjaaja

Koulujen ruokalista	
ma	 07.10.	 Broilerikastike / Linssi-kesäkurpitsakastike
ti	 08.10.	L ihamureke / Kasvispyörykät
ke	 09.10.	 Hernekeitto / Kasvis-minestronekeitto
to	 11.10.	 Siikapihvi / Kukkakaaligratiini
pe 	 12.10.	 Perunamoussaka / Puutarhurin kasvisvuoka
ma	 14.10.	 Bolognesekastike / Kasvis-papupata
ti	 15.10.	 Broilerikeitto / Sienikeitto
ke	 16.10.	K irjolohikiusaus / Soija-kasviskiusaus
to	 17.10.	U unimakkara / Kasvispihvi
pe	 18.10.	 Hiutalepuuro / Fenkoli-purjososekeitto
ma	 21.10.	N akkistroganoff / Ratatouille
ti	 22.10.	 Täysjyvämakaronilaatikko / Soija-pastavuoka
ke	 23.10.	 Perinteinen kalakeitto / Sitruunainen linssikeitto
to	 24.10.	 Pyttipannu / Kasvispyttipannu
pe	 25.10.	U unibroileri / Kasviskaalikääryle
www.kauniainen.fi/kouluruoka

Kirjasto
Aukioloajat 12.8.–31.12.2013 
ma–to 10–20, pe 10–17, la ja pyhien aatot 10–15 
Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10. 
Laura Paloheimo 2.10. klo 18.30
Kirjailija Laura Paloheimo vierailee kirjastossa. Luvassa on ilta uuden 
OMG-romaanin parissa sekä keskustelua rakkaudesta ja oman elämän 
tärkeiden asioiden vaalimisesta.
SeniorSurf 8.10. klo 10–20
Mikä on app? Miten iPadillä otetaan kuvia? Kauniaisten kirjastossa 
vietetään valtakunnallista SeniorSurf-päivää tiistaina 8.10. Voit kokeilla 
kirjaston iPadiä. Opastaja näyttää miten laite toimii. Jos sinulla on jo 
oma laite, ota se mukaan – tutkitaan yhdessä mitä kaikkea sillä voi 
tehdä! Opastaja ja iPad ovat paikalla koko päivän. Voit varata ajan 
opastusta varten, tai voit tulla kirjastoon ilman ajanvarausta.
Dekkarivinkkaus 10.10. klo 16–18
Dekkareita piisaa, mutta mitkä niistä kannattaa oikeasti lukea? Suoma-
laisen kirjallisuuden päivänä annamme dekkarifaneille uusia lukuvinkkejä. 
Dekkarivinkkaaja Matti Järvinen Pasilan kirjastosta vierailee meillä  
klo 16–18.
Maijaliisa Dieckmann 10.10. klo 13
Lasten- ja nuortenkirjailija Maijaliisa Dieckmann kertoo Aleksis Kiven 
päivänä kirjastaan ”Metsän poika tahdon olla” (2013), Aleksis Kiven 
tarina. Kirjassa on aivan uusinta tutkimustietoa, joka kiinnostaa sekä 
lapsia että aikuisia. 
Lauantaisatu 12.10. klo 11
Satutunti leikki-ikäisille lapsille suomeksi. Tervetuloa!
Jussi Valtonen: Opi ymmärtämään elämääsi kirjoittamalla 
14.10. klo 18.00.
Kirjailija ja psykologi Jussi Valtosen vetämässä tunnekirjoittamisen 
workshopissa perehdytään ekspressiiviseen kirjoittamiseen ja sen 
mekanismeihin sekä teoriassa että käytännön kirjoitusharjoituksilla. 
Workshop on avoin kaikille. Erityistä osaamista tai kokemusta esim. 
kirjoittamisesta ei tarvita. Kesto: 1,5 h (2 x 45 min, luento + harjoitus 
+ keskustelu).
Kirjastosunnuntai & Lelunvaihtopäivä 20.10.
Kirjasto on auki sunnuntaina 20.10. klo 12–16. Lastenosastolla lelun-
vaihtopäivä: ota mukaasi käytetty hyväkuntoinen lelu ja vaihda toiseen.
Seniorinetti
Opastamme ja vastaamme kysymyksiin tietokoneesta ja internetistä 
kirjastossa torstai-iltapäivisin. Osallistua voi kerran tai vaikka joka 
kerta. Ei tarvitse ilmoittautua etukäteen. 3.10. ja 17.10. klo 13–15.
Näyttelyjä:	
Kimasen lento on sellotaiteilija Seppo Kimasen musiikillinen  
muistelmateos (30.9.–19.10.)
Alexandra Yakunicheva: Luonto – käsitöitä ja maalauksia  
(1.10.–19.10.)
Lumoava Japani – Lasse Lehtosen ja Pekka Lehtosen valokuvia  
(21.10.–9.11.)
Kerstin Puustinen: Käsitöitä (21.9.–9.11.)

Kansalaisopisto
Syksyn 2013 kurssiohjelma on netissä opiston kotisivulla  
www.kauniainen.fi/kansalaisopisto kohdassa opinto-ohjelma Syksy 
2013.

Seuraavilla kursseilla on vielä tilaa:
– Huovutetut lapaset ja rannekkeet la–su 5.–6.10. klo 10–16.45
– Unet luovuuden ja muutoksen tiennäyttäjänä, alkaa 15.10.
– Keramiikan perhekurssit, Unelmien mökki 12.10. tai 19.10.  
klo 10–14
– Method Putkisto, Hengittäen hyvä olo. Pe 8.11. klo 17–18 ja  
la 9.11. klo 10.30–12
– Seniorimiehet keittiössä – 3 illallista; keskiviikkoisin 30.10.–13.11.  
klo 17–20.45
Lue lisää kursseista opinto-ohjelmasta tai nettisivuiltamme.
www.opistopalvelut.fi/kauniainen/ puh. 09 505 6274, ma–to klo 9–15

Kaupunki verkossa
Kauniaisten kaupunki löytyy verkkosivujen lisäksi nyt myös  
Facebookista ja Twitteristä.
Kotisivu:
– 	 www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi
Facebook: 
– 	K auniaisten kaupunki – Grankulla stad 
– 	K auniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
– 	K auniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
– 	 Granin klubi
– 	N ya Paviljongen
– 	K auniaisten Avoin Perhetoiminta /  
	 Grankullas Öppen familjeverksamhet
Twitter:
– 	 @KauniainenGrani
– 	 @Granikirjasto
– 	 @GraniNuva



STADEN   INFORMERAR
1 71.10.–21.10.2013

Ansvarig redaktör
Markus Jahnsson
tfn 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi

Kungörelser
GRANKULLA STADSFULLMÄKTIGE
sammanträder i stadsfullmäktiges sessionssal, adr. Grankullavägen 10, 
Grankulla, måndagen den 14 oktober 2013 kl. 19.30. 
Det justerade protokollet från sammanträdet är framlagt till påseende 
för allmänheten i stadskansliet 28.10.2013 kl. 8.00–15.45.
Grankulla 1.10.2013 Orföranden

KANDIDATNOMINERING FÖR UNGDOMSFULLMÄKTIGEVALET
Ungdomsfullmäktige har som uppgift att följa med kommunalt besluts-
fattande och se till att ungdomarna hörs i frågor som berör dem själva. 
Valet hålls i början av november. Alla som är födda mellanåren 
1995–2000 och vars hemort är Grankulla kan ställa upp i valet. 
Ansökningsblanketten kan skrivas ut på ungdomsfullmäktiges webbplats 
eller hämtas på ungdomsgården. I valen väljs 10 egentliga medlem-
mar och suppleanter för dem. Den egentliga valdagen är 14.11.2013, 
förhandsröstningsdagen är 7.11. På förhand kan man rösta i Grankulla 
bibliotek kl. 15–20. 
Blanketten för kandidatnomineringen med anvisningar samt tilläggsinfor-
mation finns på: www.grankulla.fi/ungdomsfullmaktige eller fås av Essi 
Helin, tfn 050 372 8602, essi.helin@kauniainen.fi

Villa Breda
Bredavägen 16

MÅLTIDSSERVICE FÖR PENSIONÄRER MÅ–FRE.
Lunch serveras under tiden 1.7–26.7 mellan kl. 11–13! Övriga tider 
kl. 11–13.30. Lunchbiljetter säljs i infon vardagar kl. 11.00–12.30. 
Pensionärer boende i Grankulla 5,80 €, övriga pensionärer 6,80 €. 
Pensionärernas gäster 8,84 €.

Villa Bredas matsedel

må	 07.10	K ött-böna -gryta á la Amerika, Bärmousse
ti	 08.10	L ever i ört-gräddsås, Apelsinkvark
ons.	 09.10	 Broiler-mangolasagne, Jordgubbskräm
to	 10.10	 Siskonkorvsoppa, Äppelpaj, vaniljsås
fre.	 11.10	U gnsstekt lax, Citronkräm, vispad grädde

må	 14.10	 Stroganoff, Jordgubbskräm
ti	 15.10	 Flundrafilé, Fruktkvark
ons.	 16.10	K öttbullar, gräddsås, Apelsinkräm
to	 17.10	 Ärtsoppa, Plättar, sylt
fre.	 18.10	 Schnitzel av griskött, Mangomousse

må	 21.10	K alops, Blåbärskräm
ti	 22.10	U gnsstekt korv, Nypon-banankräm
ons.	 23.10	M ild hönssoppa, Bärkvark
to	 24.10	 Frestelse av lax, Äppelpaj, vaniljsås
fre.	 24.10	 Broiler Bonne femme, Aprikoskräm

www.grankulla.fi/bredalunch

AKTUELLT
– Onsdag 2.10 fr.o.m. kl. 11.30 uppträder Duo Braccio Sari och Antti 
Saarinen med lätt klassisk musik i servicecentrets matsal. Välkommen!
– Onsdag 9.10 fr.o.m. kl. 11.30 uppträder Marino & Sunrise orchestra 
med glad eftermiddagsdans i servicecentrets matsal. Välkommen med!
– Fredag 11.10 fr.o.m. kl. 11 leder Salme och Seija sittdans i nedre 
våningens motionssal. Kom med!
– Fredag 18.10.2013 fr.o.m. kl. 11.30 uppträder Duo Susanna och 
Kalle med temat under höströnnen i servicecentrets matsal. Välkom-
men!
– Serviceguide för seniorer i Grankulla kan avhämtas t.ex. från Villa 
Breda. 
– I Villa Bredas nedre våning har vi en motionssal för Grankulla pensio-
närer. Motionssalen är inte ett allmänt gym för dem med god kondition. 
Veckoprogram anmäls på anslagstavlorna i Villa Breda. Mera informa-
tion av fysioterapin 09 505 6381.
– Handledning i användandet av dator eller mobiltelefon i it-rummet. 
Tidsreservering och tilläggsinformation av Saila. Vi har WiFi graniopen 
på Villa Breda.

De senaste nyheterna om programmet hittar Du på anslagstavlorna 
i Villa Breda eller får Du av Saila Helokallio tfn 09 505 6452 eller 
050 308 2452.

VECKOPROGRAM 
Måndag: Handarbete och pyssel kl. 10–14 i sysselsättningen. Syma-
skiner, överlocksmaskin och vävstol, modelltidningar och – böcker står 
till ditt förfogande. Handledning ges av hemslöjdslärare Saila Helokallio. 
Knypplingsgruppen kl. 12–15 i sysselsättningen. Välkomna alla, såväl 
nybörjare som vana knypplare. Du får låna redskap i början. Ledare 
Anneli Hongisto. Ladies bridge kl. 13.55–18.00 i matsalen 
Tisdag: Klubb Breda – männens egen grupp kl. 10.30–13.30 i  
sysselsättningen. Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani 
Närhjälp r.f. tfn 040 518 9281 (vardagar kl. 9–13). Samtalscafé  
kl. 10.30–12.00 på svenska udda veckor börjar 10.9. i konferens
rummet i nedre våningen 
Onsdag: Ungefär varannan onsdag kl. 10.30–12: Lupa unelmiin  
– konstprojekt i sysselsättningen. Som ledare konstmålare Irja 
Luostarinen. Mera information av Saila. Kaffekammari kl. 13–15 i nedre 
våningen. Kaffe 0,50 € och kaffebröd 0,50 €.
Torsdag: Handarbetscafé börjar 12.9 kl. 10–12 i sysselsättningen. 
Kom på kaffe och samtidigt kan du arbeta och få hjälp med dina  
handarbeten. Bridgeklubben kl. 13.55–18.00 i matsalen.
Fredag: Handarbete och pyssel kl. 10–14 i sysselsättningen med Saila 
Helokallio. Kvinnornas klubb 10.30–13.30 i konferensrummet i nedre 
våningen. Dagverksamhet och måltid. Anmälningar till Grani Närhjälp r.f.: 
tfn 040 518 9281 (vardagar kl. 9–13). 
Tilläggsinformation om veckoprogrammet ges av Saila Helokallio  
tfn 09 505 6452 eller 050 308 2452. 

Du Grankullapensionär, kom och ät, eller för att umgås, vara flitig eller 
roa dig. Till ditt förfogande finns i nedre våningen ett biljardbord och en 
konditionscykel, i sysselsättningen bl. a. symaskiner och vävstolar. Vi 
har även en dator som du kan använda. I huset finns det även ett litet 
bibliotek. Du kan också höra dig för om transport med husets bil, om 
du har svårt att röra dig på egen hand. En tur och retur resa kostar 2 €.

Sociala ärenden: Servicecentrets chef Marianne Ekholm  
tfn 09 505 6457

Husets aktiviteter: Verksamhetsledare Saila Helokallio  
tfn 09 505 6452

Info (öppet 9–13.00): Byråsekreterare Karin Heinrichs  
tfn 09 505 6455

Transport: Guy Allenius tfn 050 500 4132

Frisör: Regina Sandström tfn 09 505 5076

Fotvård: Kristiina Vestman tfn 09505 3438

Kosmetolog: Laleh Koivula tfn 044 218 7818

Hälsostationen och 
äldreomsorg
Allmänt nödnummer 112

Läkar- och vårdarmottagning 
– Vardagar kl. 8–16, tidsbeställning, 09 8789 1300 

Jour 
– Vardagar kl. 8–16 på den egna hälsostationen med tidsbeställning,  
tfn 09 8789 1300 
– Vardagar kl. 16–08, helgar och veckoslut 24h Jorvs hälsocentraljour 
tfn 09 4718 3300, Åbovägen 150

– Jorvs barnjour (under 16 år) egen ingång från Åbovägen

Ni kan även gå till följande jourpolikliniker: 
– Hälsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus 
– Peijas hälsocentraljour 
– Barnklinikens jour (under 16 år)

Hälsovård 
– Mödra- och preventivrådgivning må–fre kl. 12–13,  
tfn 09 8789 1344 
– Barnrådgivning må–fre kl. 12–13, tfn 09 8789 1343 och må–to  
kl. 12–13, tfn 09 8789 1341, onsdag 09 8789 1342 
– Familjehandledare tfn 09 505 6468 

Fysioterapi 
– Må–fre kl. 12–13, tfn 09 505 6381

Laboratorium, tfn 09 505 6365 
– Provtagning kl. 7.30–14.30

Hemvård 
– Må–fre kl. 12–13 (hemsjukvården), tfn 09 505 6462  
– Vardagar kl. 8–10 (hemvårdsledaren), tfn 09 505 6461 

Hälsocentralens sjukhus Ekkulla, tfn 09 505 6502

Specialtjänster 
– Psykolog må, ons kl. 11.00–11.30, tfn 09 505 6356  
– Psykiatrisk sjukskötare ti och to 13–14 tfn 09 505 6643, 
050 411 6498 
– Talterapeut må kl. 10.30–11.30 och to kl. 12–13, tfn 09 505 6355

Seniorrådgivningen tfn 09 8789 1332 (ti kl. 12–13)

Vaccineringar 
– ges på hälsocentralen fredagar kl. 8–9 utan tidsbeställning,  
info torsdagar kl. 12–13 tfn 09 8789 1332.

Munhälsovård 
– Tidsbeställning (jourpatienter helst kl. 8.00–11.30) kl. 8.00–15.00, 
tfn 09 505 6379 
– Jour Haartmans sjukhus vard kl. 14–21, lö–sö och helgdagar kl. 8–21 
tfn 09 3104 9999

Hälsorådgivning dygnet runt tfn 09 10023

FYSIOTERAPIN
grupp för personer som behöver träna bäckenmuskler tisdagar  
24.9.–10.12.2013 kl. 8.45–9.45 för personer med störningar i 
bäcken…, t.ex. inkontinens 
Förfrågningar vardagar kl. 12–13 tfn 09 505 6381 /  
Fysioterapins tidsbeställning 
Förtur för personer som inte tidigare deltagit i träningsgruppen.

HJÄRTINFORMATION
Informationseftermiddagar på hälsostationen i Hagalund, Flitarvägen 2, 
torsdagar kl. 15.30–18.00, följande torsdagar : 24.10, 21.11 ja 12.12 
(samma innehåll på alla föreläsningar).
En engångskurs för dig som nyligen fått diagnosen kranskärlssjukdom 
där du får information och stöd om sjukdomen, rehabilitering och  
egenvård. Eftermiddagen är avgiftsfri, även för närstående.

Anmälningar till Grankullas hälsostation, tfn 09 8789 1300/Merja Hugg

Villa Anemone 
På vårdhemmet Villa Anemone, Klappträskvägen 1, som ägs av staden 
har dagverksamhet inletts. Dagverksamheten erbjuder personer med 
minnessjukdomar stimulerande aktiviteter och avlastar samtidigt deras 
anhöriga. Även andra seniorer i behov av rekreations- och gruppverk-
samhet är välkomna.

Tfn 09 505 6528/avdelningsskötaren och 09 505 6829/ 
dagverksamhetens instruktör

Skolornas matsedel
må	 07.10	 Broilersås / Sås med lins och zucchini
ti	 08.10	K öttfärs / Grönsaksbullar
ons.	 09.10	 Ärtsoppa / Grönsaks-minestronesoppa
to	 11.10	 Sik biff / Blomkålgratin
fre.	 12.10	 Potatismoussaka / Trädgårdsmästarens grönsaksform

må	 14.10	 Blolognesesås / Grönsaksgryta med böna
ti	 15.10	 Broilersoppa / Svampsoppa
ons.	 16.10	 Soja-grönsaksfrestelse
to	 17.10	U gnsstekt korv / Grönsaksbiff
fre.	 18.10	 Flinggröt / Fänkål-purjolöksoppa

må	 21.10	K nackkorvstroganoff / Ratatouille
ti	 22.10	 Fullkornsmakaronilåda / Soja-pastaform
ons.	 23.10	 Traditionell fisksoppa / Linssoppa med citron
to	 24.10	 Pyttipanna / Grönsakspyttipanna
fre.	 25.10	U gnsstekt broiler / Grönsaks-kåldolmar

www.grankulla.fi/skolmat

Biblioteket
Öppettider 12.8–31.12.2013
mån–tors 10–20, fre 10–17, lör och dag före helg 10–15 
Aulan och tidningsläsesalen öppnas vardagar kl. 8, lördagar kl. 10. 
SeniorSurf 8.10 kl. 10–20
Vad är en app? Hur tar man bilder med en iPad? Grankulla bibliotek deltar 
i den nationella SeniorSurf-dagen 8.10. Kom och prova bibliotekets iPad, 
vi i personalen berättar hur den funkar. Om du har en egen surfplatta 
eller liknande kan du ta med den. Tillsammans går vi igenom vad du kan 
göra med din manick. Guiden och iPaden är på plats hela dagen. Du kan 
boka tid för guidning, eller också kan du också dyka upp i biblioteket 
oanmäld.
Lili-Ann Junell-Kousa: Kvinnan och hormonerna 17.10 kl. 18
Kvinnohjärnan är betydligt stresskänsligare än mannens. Långvarig 
stress kan ge upphov till hormonkaos och påverka kvinnors hälsa och 
livskvalitet. Syntetiska hormoner har i åratal erbjudits kvinnor som  
enda alternativ för hormonell obalans, och p-piller som det säkraste 
alternativet för undvikande av graviditet . Men numera framförs också 
naturliga alternativ, så kallade bioidentiska hormoner, som kroppen  
känner igen och mår bra av.
Lili-Ann Junell-Kousa: Kvinnohjärtats hälsa och ohälsa 24.10 kl. 18
Kvinnans hjärta drabbas av sjukdom i samma utsträckning som  
mannens, men tio år senare. Orsaken till kvinnors hjärtsjukdomar  
avviker mycket från männens. Den vanligaste dödsorsaken bland 
kvinnor är hjärt- och kärlsjukdomar, inte cancer, och risken ökar efter 
klimakteriet. Nästan enbart kvinnor drabbas av tysta infarkter,  
rytmstörningar, brustet hjärta-syndrom och plötslig död efter en  
hjärtesorg eller extrem stress.
Bibliotekssöndag & Leksaksbyte 20.10
Biblioteket är öppet söndag 20.10 kl. 12–16. Leksaksbyte på barn
avdelningen: ta med en leksak i gott skick och byt till en annan. 
Seniornet
Vi svarar på dina frågor om datorn och internet i biblioteket varannan 
torsdag. Undervisningsspråket är finska och engelska. Du kan delta 
en eller flera gånger. Man behöver inte anmäla sig i förväg. 3.10 och 
17.10 kl. 13–15.
Utställningar:
– Grankulla musikfest och dess konstnärliga ledare Seppo Kimanen  
i ord och bild. (30.9–19.10)
– Alexandra Yakunicheva: Naturen – handarbeten och målningar 
(1.10–19.10)
– Förtrollande Japan – Lasse Lehtonens och Pekka Lehtonens  
fotografier (21.10–9.11)
– Kerstin Puustinen: Handarbeten (21.9–9.11)

Medborgarinstitutet
Höstens 2013 kursprogram finns på institutets hemsida  
www.grankulla.fi/medborgarinstitutet under Studieprogram  
hösten 2013.
www.opistopalvelut.fi/kauniainen/
Tfn 09 505 6274, må–to kl. 9–15

Staden på webben
Grankulla stad finns nu förutom på nätet också på Facebook  
och Twitter. 
Webbplats:
– 	www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi
Facebook: 
– 	Kauniaisten kaupunki – Grankulla stad 
– 	Kauniaisten nuorisovaltuusto – Ungdomsfullmäktige i Grankulla
– 	Kauniaisten kirjasto – Grankulla bibliotek
– 	Granin klubi
– 	Nya Paviljongen
– 	Kauniaisten Avoin Perhetoiminta /  
	 Grankullas Öppen familjeverksamhet
Twitter:
– @KauniainenGrani
– @Granikirjasto
– @GraniNuva
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 Maalahden   
 Luomu
 Luomu nakki/
Ekologisk knackkorv
250 g (19,00/kg)

facebook.com/
varubodenosla

-

Suomalainen/Finsk Suomalainen/Finsk

LUOMU/EKOLOGISKLUOMU/EKOLOGISK

BONUS JOPA 5 %. MAKSA S-ETUKORTILLA, SAAT MAKSUTAPAETUA 0,5 % BONUS UPP TILL 5 %. BETALA MED S-FÖRMÅNSKORTET, DU FÅR BETALNINGSSÄTTSFÖRMÅN 0,5 %

S-market 
• Kauniainen Etelä/Grankulla Södra
 Kauniaistentie/Grankullavägen 7, puh./tfn 010 762 6730

• Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
 Asematie/Stationsvägen 1, puh./tfn 010 762 6440
 (0,0835 €/puh/samtal + 0,1209 €/min)

Arkisin 7–21  Vardagar
Lauantaisin 8–18 Lördagar
Sunnuntaisin 12–18 Söndagar

299

475 450 145 649

350

 Rainbow
Broilerin fileesuikaleet 
hunajamarinoitu/Strimlad 
kycklingfilé honungs-
marinerad, 300-350 g 
(9,97-8,54/kg)

035 169 345
  Arla
  Power Cow 
  vanukkaat/  
  pudding
 120 g (2,92/kg)

 Karkkimaailma
 Kotimaiset   
 makeispussit/
Inhemska godispåsar
180 g (9,39/kg)

  Fazer
  Puikula
  leivät/bröd
  450-550 g   
 (2,64-3,22/kg)

 Maalahden Liha/ 
 Malax Kött
Vaarinkinkku, kalkkunafile-
leike tai korppukinkku sii-
vuina/Farfarsskinka, kalkon-
filé uppskuret eller skorp-
skinka i skivor, 
150 g (23,00/kg)

  Valio Hyvä 
  suomalainen 
  Arkijuusto/
  Vardagsost
1,25 kg (5,19/kg)

 Danone
 Actimel   
 Tehojuoma/
 Effektdryck
8x100 g (3,50/kg)

Hinnat voimassa lokakuun loppuun/Priserna gäller till slutet av oktober

399
Atria Bravuuri
Jauheliha-
mureke/
Köttfärs, 700 g 
(5,70/kg)

Fazer
Riisipiirakat/
Rispiroger
330-420 g 
(6,03-4,74/kg)

 3 Kaverin
 Jäätelöt/ 
 Glass    
   500 g 
 (11,50/kg)

199 575

1090 kg
HK

Viljaporsaan sisä-
filee marinoitu/
Gris inrefilé 
marinerad
n./ca 650 g

 Maalahden
 Luomu
 Lenkkimakkara/
 Länkkorv
300 g (15,00/kg)

Seuraava  
lehti posti- 
laatikossasi 

22.10.
Nästa gång  

får du 
tidningen 

22.10
Subway Grani® Kauppakeskus Grani, Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh. 040 658 0015

avoinna: ma–to 7.30–22, pe 7.30–23, la 9–23, su 9–22

Nyt myös Granissa!
Nu också i Grani!

MAGNUS
HAGELSTAMIN TIE 6
OKT, 1-taso, 165 m2 + kellari + 

lämmin at. Rv. 1966, remontoi-
tava. Tontti 1177m2. 490.000 €

MÄNTYMÄENTIE 25
OKT, 1-taso, 167 m2 + at.
Uudistettu 2012. 695.000 €.

KUURINNIITYNTIE 8
OKT, 154 m2 + talli 30 m2 + käyt-
tämätön ro. 49 m2. 398.000 €

HIIDENKUJA 3
Rintamamiestalo 95 m2 + 60 m2 
lämmintä aputilaa. 314.900 €

UUDISKOHDE:
SUOKROUVINTIE 9
Kivitalo 292 m2, tontti 1010 m2.
Valmistumisajankohta 2014.
Loistava rauhallinen sijainti!
”Aurinkoinen tontti”.
1.285.000 €

TONTIT:
MÄNTYMÄENTIE 24
Tontti 1731 m2. Rakennusoikeutta 
yht. 692 m2 kahdelle talolle.
795.000 €

PUJOTTELUKUJA 3
Tontti 1560 m2. Rakennusoikeutta 
yht. 625 m2 kahdelle talolle.
Loistavalla tontilla sijaitsee 2 
purkukuntoista taloa.
698.000 €

Näissä kodeissa emme pidä 
yleisesittelyitä. Ota yhteyttä ja 
varaa henkilökohtainen esittely-
aikasi. Palvelemme myös iltaisin ja 
viikonloppuisin. Vi betjänar gärna 
även på svenska.

USEITA KOHTEITA
HILJAISESSA MYYNNISSÄ.
KYSY LISÄÄ!



Kauniainen palvelee – GranKulla betjänar

Kauniaisten yrittäjät ry – GranKulla FöretaGare rF i Kauniaistentie/Grankullavägen 7 i puh./tfn 010 420 6900 i www.kauniaistenyrittajat.fi

 www.KauppaKesKusGrani.fi

LANKA/LUOMUTUOTTEET – GARN/EKOLOGISKA PRODUKTER

Luomu- ja lankakauppa Inari Shop  
Kirkkotie 15. Puh. 040 585 6167. Ma–pe 10–18, la 11–14 
www.inari@inarishop.fi

LIIKUNTA JA HYVINVOINTI – MOTION OCH VäLMåENDE 

Method Putkisto -kehonhallintaa 
KeHO KuntOOn! teHOKurssi alkaa 16.10. 
marjo.pursiainen@elisanet.fi, puh. 050 324 0695 
www.methodputkisto.com/marjopursiainen

KAHVILAT – CAFÉER

Lähellä Deli  
luomu- ja lähiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti, catering.  
Ma–pe 8–18, la 9–15, www.lahelladeli.fi, puh. 0400 435 454

KIINTEISTÖHUOLTO – FASTIGHETSSKÖTSEL

Kiinteistöhoito Nerola Oy 
Kiinteistösiivoukset, puh./tfn 0400 412 300

Kiinteistöhuolto Jaakola Oy 
tekninen huolto, ulkoalueiden hoito ja porrassiivoukset  
taloyhtiöönne yli 30 v. kokemuksella, päivystys 24 h.  
tinurinkuja 4, 02650 espoo, puh. 0207 558540, fax. 0207 558541 
toimisto@kiinteistohuoltojaakola.fi, www.kiinteistohuoltojaakola.fi

KIINTEISTÖNVäLITYS – FASTIGHETSFÖRMEDLING

RE/MAX, Kiinteistönvälitys Exellence Oy LKV 
Kiinteistönvälitykseen, vuokraukseen ja asuntosijoittamiseen  
sitoutuneet yrittäjät. Vi betjänar även på svenska. 
Kauppakeskus Grani, Promenadiaukio 1, puh. 045 800 6500  
www.remax-exellence.fi, exellence@remax.fi

Kiinteistömaailma / Pecasa Oy LKV 
Kiinteistönvälitys / Fastighetsförmedling 
tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh./tfn 2311 0300 
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KUNNOSSAPITO JA KORJAUS – UNDERHåLL OCH SMåREPARATIONER

Kodin ApuMies/Grani 
Pienet remontit ja asennukset, myös tv ja digiboksit.  
nopeasti ja edullisesti. jag betjänar också på svenska.  
Puh./tfn 040 482 4343, sune.soderlund@saunalahti.fi 
www.kodinapumiesgrani.fi

Juuri Jokinen Oy  
Puutarha-alan työt. Puiden ja pensaiden leikkaukset, nurmetukset ja 
istutukset, kiveystyöt, puutarhan hoitotyöt, hiekotushiekkojen  
poistot ym. Bob Cat työt. Puh. 0500 487 658, juujok1@gmail.com

KULTA- JA KELLOLIIKKEET – GULD- OCH URAFFäRER

Kauniaisten Kello ja Kulta / Grankulla Ur och Guld  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, puh./tfn 505 0090

LääKäRIPALVELUT – LäKARTJäNSTER

Lääkärikeskus GraniMed Läkarcentral GraniMed  
yleis- ja erikoislääkäripalvelut / allmän- och specialisttjänster  
laboratorio, uä/ultraljud. Puh./tfn 09 4131 7400, 044 031 7400 
Kauniaisten kauppakeskus lll-krs / Köpcentrum Granimed lll-vån 
www.granimed.fi

PANKIT – BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj/Nordea Bank Finland Abp 
Minna Bonnici, pankinjohtaja/bankdirektör 
Promenadiaukio 1/Promenadplatsen 1, 00020 nOrDea 
puh. 0200-3000/tfn 0200-5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp 
Helena ståhlberg. Kauppakeskus Grani Köpcentrum  
Promenadiaukio/Promenadplatsen 1, 02700 Kauniainen/ 
Grankulla, puh./tfn 010 247 6010, www.aktia.fi

Helsingin OP Pankki Oyj 
Kauniaisten konttori, jaana lavanti 
Kauniaistentie 7, 02700 Kauniainen, puh./tfn 010 255 6400, www.op.fi

TILINTARKASTUS – REVISION

Revico Grant / Thornton Oy 
Pl/PB 18, Paciuksenkatu/Paciusgatan 27, 00271 Helsinki/ 
Helsingfors, puh./tfn 5123 330, fax 458 0250

Suomen Tilintarkastajaverkko Oy  
HtM-yhteisö. Kari W. saari, KHt. jondalintie 14, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 1328, fax 505 1173, Member of Polaris international

URHEILULIIKKEET – SPORTAFFäRER

Sportti Thurman 
laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 020 779 0130  
ark./Vard. 10–18, la/lö 10–15

APTEEKKI – APOTEK

Kauniaisten Apteekki – Grankulla Apotek 
laaja tuotevalikoima, ystävällinen ja joustava palvelu.  
tervetuloa! Välkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.  
Puh. 09 505 1331. Ma–to 9–20, pe 9–18, la 9–16.  
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

FYSIOTERAPIA – FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani 
Kauppakeskus Grani Köpcentrum. Kauniaistentie 7, 2. krs/vån, 
Grankullavägen Kauniainen 02700 Grankulla, puh./tfn 540 43460

JUHLAPALVELUT – FESTSERVICE

Premium Catering Oy 
juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.  
juhlatila Vallmogård. Vi betjänar er gärna också på svenska.  
puh./tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178  
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET – FRISÖRER OCH BARBERARE 

Hiusatelje Tizian 
Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohjaongelmien 
tutkimukset sekä hoidot, kampaamotuotekauppa. tunnelitie/ 
tunnelvägen 6, puh./tfn 505 2002, www.tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen 
niina Pihlajamäki. laaksotie/Dalvägen 11 02700 Kauniainen  
puh./tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi tervetuloa!

Grani Hair 
Kaikki kampaamo- ja parturipalvelut. laaja tuotevalikoima.  
ammattinsa osaava henkilökunta. Kanta-asiakasetuja.  
Kauppakeskus 2. krs. ark. 9–20, la 9–15, 24 h ajanvaraus  
puh. 420 8281, www.granihair.fi. tervetuloa! Välkommen!

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg 
Kampaamo-parturi / Damfrisör-barberare.  
laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike 
anne Knihtilä, laaksotie/Dalvägen 11, puh./tfn 505 0993.  
tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAUNEUDENHOITO – SKÖNHETSVåRD

Aila Airo Kauneuspalvelut 
Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.  
Kavallintie/Kavallvägen 24, 02700 Kauniainen  
puh./tfn 09 505 3380, info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

RVB Beauty Clinic Kauniainen 
rVB hoitomenetelmät ja tuotteet. laaksotie 11 C.  
ajanvarus puh. 045 270 1702, info@rvbkauniainen.com  
www.rvbkauniainen.com

NyT SE ON TOTTA. Joitakin viikkoja sit-
ten avattiin Kauppakeskuksen kupeeseen 
uusi pysäköinti – ja torialue! Kauniaisten 
yrittäjiä ja heidän asiakkaitaan on vuosia 
kiusannut riittävien pysäköintitilojen puute 
keskustan liiketilojen läheisyydessä. ahtaus 
on karkottanut kiireiset asiakkaat läheisiin 
ostoskeskuksiin, joissa voi varmasti löytää 
paikan myös autolle. Viime kevään yrittäjäil-
lassa Kauniaisten yrittäjät  kääntyivät kau-
pungin puoleen ongelman ratkaisemiseksi. 
yhdessä mietittiin, miten asiaan saataisiin 

nopeasti korjaus. nyt tämä yhteistyö on 
tuottanut tulosta. Kiitokset kaupungille siis-
tistä paikoitusalueesta, johon liittyy myös 
pitkään kaivattu oma kauppatori. toivotta-
vasti myyntipaikat täyttyvät, elävöittävät 
keskustan ankeaksi parjattua ilmettä ja vil-
kastuttavat kaikkien liiketoimintaa..

Myös toinen Kauniaisten yrittäjien pit-
käaikainen toive on toteutunut eli omat 
toimitilat. Vuosien evakkoretki on vihdoin 
päättynyt. laaksotie 10:n Kimppakontto-
rin purkamisen jälkeen olemme löytäneet 

asematieltä mukavat tilat, jossa on yhdis-
tyksen toimisto ja jäsenten käytöön tuleva  
kokoustila. uusi toimisto avataan virallisesti 
marraskuussa, jonka jälkeen jäsenet voivat 
vuokrata kokoushuonetta omiin tilaisuuk-
siinsa. toimiston avoimet ovet järjestetään 
torstaina 7.11. klo 10 ja 15 välisenä aikana. 
Kaikki jäsenet ovat tervetulleita tutustu-
maan uusiin valoisiin tiloihimme!

tämä syksy on täynnä toimintaa ja ta-
pahtumia. tervetuloa mukaan kaikki vanhat 
ja uudet jäsenet! 

NU äR DET SANT! För några veckor se-
dan öppnades ett nytt parkerings- och 
torgområde bredvid Grani Köpcentrum! 
Grankulla företagare och naturligtvis alla 
kunder har in flera år lidit av bristen på 
parkeringsplatser i närheten av Grankulla 
centrum. trängseln och bristen på parke-
ringsplatser har gjort att kunderna sökt sig 
bort, bl.a. till de närliggande köpcentren, 
där alla hittar plats även för bilen. Grankul-
la företagare tog förra våren under Företa-
garkvällen upp problemet med staden. Vi 
diskuterade tillsammans hur saken kunde 
ordnas inom en snar framtid. nu har detta 
samarbete burit frukt. Vi tackar staden för 

den fina parkeringsplatsen, som dessutom 
har inhyst ett torg, som många så länge 
hoppats på. Man får hoppas, att torgplat-
serna fylls och vårt lite halvfärdiga centrum 
nu lever upp och även livar upp försäljning-
en för våra lokala företagare.

en annan långvarig dröm för oss Gran-
kulla företagare har nu också gått i upp-
fyllelse, då vi har fått egna fungerande 
uttrymmen. efter att Dalvägen 10 och 
"Kimppakonttori" revs har vi varit "på vift" 
i flera år, men nu har vi hittat fungerande 
utrymmen på stationsvägen, där vi kom-
mer att ha föreningens ny kansli samt ett 
konferensutrymme för våra medlemmar. 

Det nya kontoret öppnas officiellt i novem-
ber, varefter medlemmarna kan boka kon-
ferensrummet för egna ändamål. Vi håller 
öppet hus på torsdagen 7.11 mellan kl. 10 
och 15. Vi önskar alla våra medlemmar väl-
komna och bekanta sig med våra nya ljusa 
utrymmen!

Denhär hösten är full av program och 
evenemang. Välkommen med såväl gamla 
som nya medlemmar!

Ulla Kilpimaa

Hallituksen jäsen / styrelseledamot 
Kauniaisten yrittäjät / Grankulla Företagare

YhdistYKsen tervehdYs – föreninGens hälsninG

sYKsYn tapahtumaKalenteri  
– höstens evenemanG 

LOKAKUU/OKTOBER
01.10.  yrittäjäaamiainen / frukost, Moms
09.10.  nais night -messut/mässä.  
 uusi Paviljonki / nya Paviljongen
18.–20.10.  Valtakunnalliset yrittäjäpäivät /  
 riksomfattande Företagardagar,  
 lappeenranta / Villmanstrand
30.10.  after Work, Moms klo /kl. 18.30

MARRASKUU/NOVEMBER 
05.11.  yrittäjäaamiainen, yhdistyksen syyskokous/  
 Frukost, Föreningens höstmöte, Moms
23.11.  Vuoden yrittäjä -gaala /  
 Årets företagargala, Dipoli
27.11.  after Work, Moms klo /kl. 18.30
28.11.  jouluavaus kaupungintalolla,  
 Grani Goes Christmas /  
 julöppningen på stadshuset, GGC

JOULUKUU/DECEMBER 
03.12.  yrittäjäaamiainen/frukost, Moms

lisätietoja/ytterligare information:  
www.kauniaistenyrittajat.fi
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Ammattitaitoista kampaamopalvelua Kauniaisten keskustassa. 
Katso ajankohtaiset kampanjat www.hiushuoneamelie.fi.

Puh. 09 512 0201, Kirkkotie 15, tornitalo

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki omistaa. 
Kauniaisten kaupunginhallitus nimeää vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii myös toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning – Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ägs av Grankulla stad. 
Grankulla stadsstyrelse utnämner varje år en styrelse för tidningen. Styrelsen fungerar även som tidningens redaktionsråd.

Hallitus/Styrelse
Irmeli Viherluoto-Lindström (KOK)
puheenjohtaja/ordförande

Stefan Stenberg (RKP)
varapuheenjohtaja/viceordförande

Catharina Brandt-Vahtola (RKP)
Jessica Jensen (SIT)
Pekka Herkama (KOK)

Pertti Eklund (KOK)
Peter Kanerva (SIT)

Avustajat/Medarbetare
Jessica Jensen
Annika Mannström
Nina Colliander-Nyman
Eeva Kortekangas-Kalmari
Kirsi Klaile

Terhi Lambert-Karjalainen
Jukka Knuuti
Clara Palmgren
Catharina Brandt-Vahtola
Jan Andersson
Kirsi Lassooy
Ritva Mönkäre
Henrik Huldén
Peik Stenberg

Sirkku Vepsäläinen
Kai Kuusisto

Junnurepparit/
juniorer
Tita Hukkinen  
Hanna Teikari
Belén Weckström
Cindy Sukapää

Puh./Tel. 512 9110
Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen 

Kyrkovägen 15, 02700 Grankulla
www.jaartejungell.fi

Syytä hymyyn 

Hammaslääkärit - Tandläkare
Jaarte & Jungell

• Roni Jaarte
Hammaslääkäri - Tandläkare

• Peter Jungell
Lääkäri, hammaslääkäri, suukirurgi 
Läkare, tandläkare, oralkirurg

• Maija Nykopp
Hammaslääkäri - Tandläkare

• Päivi Masalin
Erikoishammaslääkäri, iensairaudet 
Spec.tandläkare, parodontologi

Ett leende betyder så mycket 

Betlehemskyrkan

Grankulla svenska metodistförsamling
www.metodist.fi/grankulla, Kyrkovägen 18

Gudstjänst söndagar kl. 11.   Tonårsgrupp onsdagar kl. 17.30.  
Casaträff i Casa Seniori torsdagar kl. 14.   Cellgrupp varannan 
onsdag (ojämna veckor) kl. 18.30.   Knatte- och babyrytmik 
torsdagar kl. 9.30 och 10.45, fredagar kl. 9.30.

Kaunis Grani löytyy nyt myös netistä. 
Läs Kaunis Grani även på nätet.  

www.kauniainen.fi/kaunisgrani

AJANVARAUS p. 010 231 3120
info@kauneuskeskusfenix.fi   I  www.kauneuskeskusfenix.fi

Palvelemme Sinua arkisin 8-21 lauantaisin 8-14

Tarjous voimassa
22.10.2013 asti.

Helpotusta arkeen

YUMI LASHES –KESTO-
TAIVUKSELLA JA 
RIPSIEN KESTOVÄRILLÄ  75 € 
(norm. 89€)

Ihanat ripset

050 503 6106

Kotisiivous ei ole ikinä ollut näin  
helppoa

Lakeuden Emännät siivoaa  
satojen vuosien kokemuksella.

Soita Alajärven emännälle M. Bucht

p. 010 281 2600, www.lakeudenpito.fi

MM Siivouspalvelut Oy
Luotettavaa siivouspalvelua jo vuodesta 2004
•	 Kotisiivoukset
•	 Kerta- ja sopimussiivoukset
•	 Ikkunanpesut
•	 Toimistosiivoukset

Varaa ilmainen arviokäynti!
info@mmsiivouspalvelut.fi,	puh.	045	6385	774

NYT VUOKRATTAVANA
VIHERLAAKSOSSA siisti 2 h, kk, kph 49,5 m2. 640 €/kk,  

vesi 17,50 €/hlö/kk. Takuu 2 kk.

NÖYKKIÖSSÄ upea, uuden veroinen erillistalo, as.pa 182,5 m2,  
kokonaispinta-ala 277 m2. Vuokra 2 950 €/kk. Takuu 2 kk.

KIRKKONUMMELLA 1 h, kk, kph 27 m2. Vuokra 480 €/kk. Takuu 2 kk.

NYT KYSYNTÄÄ ALLE 100 m2:n VANHOILLE  
KERROSTALOASUNNOILLE. TARJOA MYYNTIIN!  

ILMAINEN ARVIO MYYNTIÄ VARTEN.

KYSYNTÄÄ MYöS PIENEHKöILLE, 2–3 h VUOKRA-ASUNNOILLE. 
HOIDAMME MYöS KIRJALLISET ARVIOT.

Tiedustelut Sirkku Tanskanen puh. 09 505 4217, 050 599 7168 
Seppo Tanskanen, puh. 050 562 2205. Yrityksellämme käytössä juristipalvelut,  
myös asiakkaille, sekä vuosikymmenten kokemus välitys- ja rahoitusasioissa.

Vanha Turuntie 17, www.stasuntojarahoitus.fi, sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Espoon  
tuore- 

mehuasema 
.net

Puh. 050 322 99 25

PERSONLIG  
ASSISTENT

Erfaren, utbildad hjälpskötare med eget vårdföretag erbjuder  
sina tjänster som personlig assistent och hjälp i hemmet.  

Jag hjälper gärna till med både åldringar och barn!

Nina Blomquist, 040 502 8021

Kauniaistentie 7, Kauniainen, Kaup pa kes kus Gra ni  
puh. (09) 505 1371, ma–pe 9–17, 17–20 ajan varauksella  
La sopimuksen mukaan. Tervetuloa! www.mandarina.fi

KAUNEUSHOITOLA
– Sinun hyvinvointiasi ajatellen –

Exclusive kasvohoito  
& kestovärit ripsiin ja kulmiin

Sis. rentoutuskäsittelyn, alkupuhdistuksen, kasvo-
decolleten kuorinnan, mek. puhdistuksen, tehotipat,

kasvojen ja decolleten hieronnan, ihotyypin
mukaisen naamion, sekä kulmien muotoilun

99 € (118 €)

Xtreme Lashes
Pitkät, kaartuvat ja kauniit kestoripset,

ilman ripsiväriä, kestoväriä tai ripsi-
permanentia joka päivä, aamusta iltaan!

140 € (160 €)

Täydellinen jalkahoito
sis.  jalkakylvyn, kuorinnan, kovettumien poiston,  

kynsien ja kynsinauhojen hoidon poralla,  
hoitavan jalkanaamion & rentouttavan hieronnan jaloille

59 € (65 €)

Tarjoushinnat voimassa 21.10. asti. Tervetuloa!

Komedorautojen  
aikakausi  
on päättynyt!

Kivuttomat ihonpuhdistukset ovat täällä!
Tutustu lisää: www.mandarina.fi

Kauneushoitola Paulette
puh. 040 756 0930

Tule kokeilemaan  
rentouttavaa korvakynttilähoitoa! 

Korvakynttilä mm. lisää vastustuskykyä, vilkastuttaa aineen­
vaihduntaa ja energian kiertoa. Lokakuun ajan korvakynttilähoito  

minkä tahansa kasvohoidon yhteydessä 15 € (norm. 35 €).

Löydetty  
autonavain 

Stenbergintien  
päiväkodin kohdalta.

Lähemmin  
puh. 040 5379421.


